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Profese 

Slovíčka A-C 
•  scrub nurse •  instrumentářka 

•  surgeon •  chirurg 

•  paramedic •  zdravotník 

•  consultant •  konzultant 

•  cardiologist •  kardiolog 

•  paediatrician •  pediatr 

•  pharmacist •  lékárník 

•  receptionist •  recepční 

•  lab technician •  laboratorní technik 

•  anaesthetist •  anesteziolog 

•  midwife •  porodník 

•  a nurse •  sestra  

•  a triage nurse •  sestra odpovědná za třídění pacientů 

•  physiotherapist •  fyzioterapeut 

•  GP •  všeobecný lékař 

 



Slovíčka C-A 
•  konzultant •  consultant 

•  pediatr •  paediatrician 

•  zdravotník •  paramedic 

•  sestra odpovědná za třídění pacientů •  a triage nurse 

•  chirurg •  surgeon 

•  instrumentářka •  scrub nurse 

•  recepční •  receptionist 

•  kardiolog •  cardiologist 

•  laboratorní technik •  lab technician 

•  lékárník •  pharmacist 

•  anesteziolog •  anaesthetist 

•  sestra  •  a nurse 

•  fyzioterapeut •  physiotherapist 

•  porodník •  midwife 

•  všeobecný lékař •  GP 

 

 



Slovíčka+věty A-C 
•  anaesthetist •  anesteziolog 

•  He works as an anaesthetist. •  Pracuje jako anesteziolog. 

•  cardiologist •  kardiolog 

•  He works as a cardiologist. •  Pracuje jako kardiolog. 

•  consultant •  konzultant 

•  Who is your consultant? •  Kdo je váš konzultant? 

•  lab technician •  laboratorní technik 

•  He is one of our top lab technicians. •  Je jedním z našich nejlepších laboratorních 

techniků. 

•  midwife •  porodník 

•  A midwife brings babies into the world. •  Porodník přivádí děti na svět. 

•  paediatrician •  pediatr 

•  A paediatrician treats children. •  Porodník ošetřuje děti. 

•  paramedic •  zdravotník 

•  A paramedic works in emergency. •  Paramedik pracuje v případě nouze. 

•  pharmacist •  lékárník 

•  A pharmacist sells medicine. •  Lékárník prodává léky. 

•  physiotherapist •  fyzioterapeut 

•  A physiotherapist helps us with our 

movements. 

•  Fyzioterapeut nám pomáhá s pohyby. 



•  receptionist •  recepční 

•  A receptionist deals with new patients. •  Recepční se zabývá novými pacienty 

•  scrub nurse •  instrumentářka 

•  A scrub nurse works in the operating theatre. •  Instrumentářka pracuje na sále. 

•  surgeon •  chirurg 

•  He wants to become a surgeon. •  Chce se stát chirurgem. 

•  a triage nurse •  sestra odpovědná za třídění pacientů 

•  The triage nurse is the lady over there. •  Třídící sestra je tamta paní. 

•  a nurse •  sestra  

•  The nurse will take your blood. •  Sestra vám odebere krev. 

•  GP •  všeobecný lékař 

•  He works as a GP. •  Pracuje jako všeobecný lékař. 

 

 

 

 



Slovíčka+věty C-A 
•  anesteziolog •  anaesthetist 

•  Pracuje jako anesteziolog. •  He works as an anaesthetist. 

•  kardiolog •  cardiologist 

•  Pracuje jako kardiolog. •  He works as a cardiologist. 

•  konzultant •  consultant 

•  Kdo je váš konzultant? •  Who is your consultant? 

•  laboratorní technik •  lab technician 

•  Je jedním z našich nejlepších laboratorních 

techniků. 

•  He is one of our top lab technicians. 

•  porodník •  midwife 

•  Porodník přivádí děti na svět. •  A midwife brings babies into the world. 

•  pediatr •  paediatrician 

•  Porodník ošetřuje děti. •  A paediatrician treats children. 

•  zdravotník •  paramedic 

•  Paramedik pracuje v případě nouze. •  A paramedic works in emergency. 

•  lékárník •  pharmacist 

•  Lékárník prodává léky. •  A pharmacist sells medicine. 

•  fyzioterapeut •  physiotherapist 

•  Fyzioterapeut nám pomáhá s pohyby. •  A physiotherapist helps us with our 

movements. 



•  recepční •  receptionist 

•  Recepční se zabývá novými pacienty •  A receptionist deals with new patients. 

•  instrumentářka •  scrub nurse 

•  Instrumentářka pracuje na sále. •  A scrub nurse works in the operating theatre. 

•  chirurg •  surgeon 

•  Chce se stát chirurgem. •  He wants to become a surgeon. 

•  sestra odpovědná za třídění pacientů •  a triage nurse 

•  Třídící sestra je tamta paní. •  The triage nurse is the lady over there. 

•  sestra  •  a nurse 

•  Sestra vám odebere krev. •  The nurse will take your blood. 

•  všeobecný lékař •  GP 

•  Pracuje jako všeobecný lékař. •  He works as a GP. 

 

 

 

 



Věty A-C 
•  A physiotherapist helps us with our 

movements. 

•  Fyzioterapeut nám pomáhá s pohyby. 

•  A midwife brings babies into the world. •  Porodník přivádí děti na svět. 

•  He works as a cardiologist. •  Pracuje jako kardiolog. 

•  A scrub nurse works in the operating theatre. •  Instrumentářka pracuje na sále. 

•  He works as an anaesthetist. •  Pracuje jako anesteziolog. 

•  A paramedic works in emergency. •  Paramedik pracuje v případě nouze. 

•  He wants to become a surgeon. •  Chce se stát chirurgem. 

•  A paediatrician treats children. •  Porodník ošetřuje děti. 

•  A receptionist deals with new patients. •  Recepční se zabývá novými pacienty 

•  Who is your consultant? •  Kdo je váš konzultant? 

•  A pharmacist sells medicine. •  Lékárník prodává léky. 

•  He is one of our top lab technicians. •  Je jedním z našich nejlepších laboratorních 

techniků. 

•  The triage nurse is the lady over there. •  Třídící sestra je tamta paní. 

•  The nurse will take your blood. •  Sestra vám odebere krev. 

•  He works as a GP. •  Pracuje jako všeobecný lékař. 

 

 



Věty C-A 
•  Fyzioterapeut nám pomáhá s pohyby. •  A physiotherapist helps us with our 

movements. 

•  Porodník přivádí děti na svět. •  A midwife brings babies into the world. 

•  Sestra vám odebere krev. •  The nurse will take your blood. 

•  Porodník ošetřuje děti. •  A paediatrician treats children. 

•  Třídící sestra je tamta paní. •  The triage nurse is the lady over there. 

•  Je jedním z našich nejlepších laboratorních 

techniků. 

•  He is one of our top lab technicians. 

•  Chce se stát chirurgem. •  He wants to become a surgeon. 

•  Lékárník prodává léky. •  A pharmacist sells medicine. 

•  Kdo je váš konzultant? •  Who is your consultant? 

•  Pracuje jako anesteziolog. •  He works as an anaesthetist. 

•  Recepční se zabývá novými pacienty •  A receptionist deals with new patients. 

•  Paramedik pracuje v případě nouze. •  A paramedic works in emergency. 

•  Pracuje jako kardiolog. •  He works as a cardiologist. 

•  Instrumentářka pracuje na sále. •  A scrub nurse works in the operating theatre. 

•  Pracuje jako všeobecný lékař. •  He works as a GP. 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



consultant cardiologist anaesthetist 

paediatrician midwife lab technician 

physiotherapist pharmacist paramedic 

surgeon scrub nurse receptionist 

GP a nurse a triage nurse 

-  -  -  
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konzultant kardiolog anesteziolog 

pediatr porodník laboratorní technik 

fyzioterapeut lékárník zdravotník 

chirurg instrumentářka recepční 

všeobecný lékař sestra  
sestra odpovědná za třídění 

pacientů 
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Who is your consultant? He works as a cardiologist. He works as an anaesthetist. 

A paediatrician treats 
children. 

A midwife brings babies into 
the world. 

He is one of our top lab 
technicians. 

A physiotherapist helps us 
with our movements. 

A pharmacist sells medicine. 
A paramedic works in 

emergency. 

He wants to become a 
surgeon. 

A scrub nurse works in the 
operating theatre. 

A receptionist deals with new 
patients. 

He works as a GP. 
The nurse will take your 

blood. 
The triage nurse is the lady 

over there. 

-  -  -  

1  

 



Kdo je váš konzultant? Pracuje jako kardiolog. Pracuje jako anesteziolog. 

Porodník ošetřuje děti. Porodník přivádí děti na svět. 
Je jedním za našich 

nejlepších laboratorních 
techniků. 

Fyzioterapeut nám pomáhá s 
pohyby. 

Lékárník prodává léky. 
Paramedik pracuje v případě 

nouze. 

Chce se stát chirurgem. 
Instrumentářka pracuje na 

sále. 
Recepční se zabývá novými 

pacienty 

Pracuje jako všeobecný lékař. Sestra vám odebere krev. Třídící sestra je tamta paní. 

2  

 

 

 



Slovíčka-test 
•  instrumentářka ................................................................. 

•  sestra odpovědná za třídění pacientů ................................................................. 

•  lékárník ................................................................. 

•  sestra  ................................................................. 

•  kardiolog ................................................................. 

•  konzultant ................................................................. 

•  zdravotník ................................................................. 

•  chirurg ................................................................. 

•  laboratorní technik ................................................................. 

•  fyzioterapeut ................................................................. 

•  pediatr ................................................................. 

•  anesteziolog ................................................................. 

•  porodník ................................................................. 

•  recepční ................................................................. 

•  všeobecný lékař ................................................................. 

 

 



Slovíčka-test-řešení 
•  instrumentářka •  scrub nurse 

•  sestra odpovědná za třídění pacientů •  a triage nurse 

•  lékárník •  pharmacist 

•  sestra  •  a nurse 

•  kardiolog •  cardiologist 

•  konzultant •  consultant 

•  zdravotník •  paramedic 

•  chirurg •  surgeon 

•  laboratorní technik •  lab technician 

•  fyzioterapeut •  physiotherapist 

•  pediatr •  paediatrician 

•  anesteziolog •  anaesthetist 

•  porodník •  midwife 

•  recepční •  receptionist 

•  všeobecný lékař •  GP 

 

 



Věty-test 
•  Porodník ošetřuje děti. ................................................................. 

•  Chce se stát chirurgem. ................................................................. 

•  Pracuje jako kardiolog. ................................................................. 

•  Paramedik pracuje v případě nouze. ................................................................. 

•  Pracuje jako všeobecný lékař. ................................................................. 

•  Fyzioterapeut nám pomáhá s pohyby. ................................................................. 

•  Instrumentářka pracuje na sále. ................................................................. 

•  Sestra vám odebere krev. ................................................................. 

•  Je jedním za našich nejlepších laboratorních 

techniků. 

................................................................. 

•  Kdo je váš konzultant? ................................................................. 

•  Porodník přivádí děti na svět. ................................................................. 

•  Třídící sestra je tamta paní. ................................................................. 

•  Recepční se zabývá novými pacienty ................................................................. 

•  Lékárník prodává léky. ................................................................. 

•  Pracuje jako anesteziolog. ................................................................. 

 

 



Věty-test-řešení 
•  Porodník ošetřuje děti. •  A paediatrician treats children. 

•  Chce se stát chirurgem. •  He wants to become a surgeon. 

•  Pracuje jako kardiolog. •  He works as a cardiologist. 

•  Paramedik pracuje v případě nouze. •  A paramedic works in emergency. 

•  Pracuje jako všeobecný lékař. •  He works as a GP. 

•  Fyzioterapeut nám pomáhá s pohyby. •  A physiotherapist helps us with our 

movements. 

•  Instrumentářka pracuje na sále. •  A scrub nurse works in the operating theatre. 

•  Sestra vám odebere krev. •  The nurse will take your blood. 

•  Je jedním za našich nejlepších laboratorních 

techniků. 

•  He is one of our top lab technicians. 

•  Kdo je váš konzultant? •  Who is your consultant? 

•  Porodník přivádí děti na svět. •  A midwife brings babies into the world. 

•  Třídící sestra je tamta paní. •  The triage nurse is the lady over there. 

•  Recepční se zabývá novými pacienty •  A receptionist deals with new patients. 

•  Lékárník prodává léky. •  A pharmacist sells medicine. 

•  Pracuje jako anesteziolog. •  He works as an anaesthetist. 

 

 



Aktivity 

Slovíčka A-C 
•  sleep •  spát 

•  apply  •  aplikovat 

•  recommend •  doporučit 

•  next  •  příští, další, vedlejší 

•  hit •  zasáhnout, udeřit 

•  squeeze •  stisknout, zmáčknout 

•  called •  zavolaný 

•  bite, bit, bitten •  kousnout 

•  to admit •  přijmout do nemocnice 

•  sterilize •  sterilizovat 

•  admit •  přijmout do nemocnice 

•  come •  přijít 

•  vomit  •  zvracet 

•  to check temperature  •  kontrolovat teplotu 

•  remove •  odstranit 

•  slip •  uklouznout 

•  an X ray •  rentgen 



•  feel •  cítit se 

•  up and down •  nahoru a dolů 

•  immerse •  namočit, ponořit 

•  sting •  bodnout 

•  stretch  •  natáhnout 

•  prevent st. from happening •  zabránit něčemu, aby se stalo 

•  to discharge •  propustit z nemocnice 

•  immobilize •  znehybnit 

•  assist •  asistovat 

•  put under the tongue •  dát pod jazyk 

•  swab •  utřít, setřít 

•  take a blood sample •  vzít krev 

•  breath in and out •  nadechovat a vydechovat. 

•  get worse •  zhoršit se 

•  fall fell fallen •  padat 

•  take off •  sundat 

•  because of •  kvůli 

•  apply for a job •  požádat o práci 

•  bend over •  oblouk, úklon 



•  treat •  ošetřit 

•  roll up the sleeve •  vyhrnout rukáv 

•  lie •  lehnout 

•  turn around •  otočit se 

•  hold •  držet 

•  an X ray •  rentgen 

•  puncture •  propíchnout 

•  faint •  omdlít 

•  wait  •  čekat 

•  confirmation •  potvrzení 

•  massage •  masírovat 

•  are you feeling •  cítíte se? 

•  examine •  vyšetřit 

•  to check blood pressure •  měřit (kontrolovat) krevní tlak 

•  an examination •  vyšetření 

•  check •  kontrola 

•  to make an appointment •  domluvit si schůzku (kontrolu) 

•  a seat •  sedadlo 

•  treat •  léčit 



•  drink •  pít 

•  take a deep breath  •  hluboce se nadechnout 

•  take a breath •  dýchat 

•  bring •  přinést, přivést 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka C-A 
•  požádat o práci •  apply for a job 

•  stisknout, zmáčknout •  squeeze 

•  příští, další, vedlejší •  next  

•  čekat •  wait  

•  měřit (kontrolovat) krevní tlak •  to check blood pressure 

•  zavolaný •  called 

•  namočit, ponořit •  immerse 

•  zabránit něčemu, aby se stalo •  prevent st. from happening 

•  oblouk, úklon •  bend over 

•  spát •  sleep 

•  kontrolovat teplotu •  to check temperature  

•  dýchat •  take a breath 

•  držet •  hold 

•  léčit •  treat 

•  ošetřit •  treat 

•  kousnout •  bite, bit, bitten 

•  vyšetření •  an examination 

•  vyšetřit •  examine 

•  asistovat •  assist 



•  bodnout •  sting 

•  uklouznout •  slip 

•  rentgen •  an X ray 

•  aplikovat •  apply  

•  omdlít •  faint 

•  přijmout do nemocnice •  admit 

•  pít •  drink 

•  propíchnout •  puncture 

•  vzít krev •  take a blood sample 

•  nahoru a dolů •  up and down 

•  přijmout do nemocnice •  to admit 

•  dát pod jazyk •  put under the tongue 

•  zvracet •  vomit  

•  padat •  fall fell fallen 

•  sterilizovat •  sterilize 

•  otočit se •  turn around 

•  hluboce se nadechnout •  take a deep breath  

•  kontrola •  check 

•  masírovat •  massage 



•  kvůli •  because of 

•  potvrzení •  confirmation 

•  zhoršit se •  get worse 

•  natáhnout •  stretch  

•  propustit z nemocnice •  to discharge 

•  nadechovat a vydechovat. •  breath in and out 

•  sundat •  take off 

•  domluvit si schůzku (kontrolu) •  to make an appointment 

•  přijít •  come 

•  znehybnit •  immobilize 

•  sedadlo •  a seat 

•  rentgen •  an X ray 

•  cítit se •  feel 

•  cítíte se? •  are you feeling 

•  lehnout •  lie 

•  utřít, setřít •  swab 

•  zasáhnout, udeřit •  hit 

•  odstranit •  remove 

•  vyhrnout rukáv •  roll up the sleeve 



•  doporučit •  recommend 

•  přinést, přivést •  bring 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty A-C 
•  to admit •  přijmout do nemocnice 

•  When were you admitted? •  Kdy jste byl přijat? 

•  to discharge •  propustit z nemocnice 

•  You will be discharged tomorrow. •  Budete propuštěn zítra. 

•  to make an appointment •  domluvit si schůzku (kontrolu) 

•  Do you have an appointment? •  Máte domluvenou návštěvu (ordinace)? 

•  an X ray •  rentgen 

•  We´ll have it X-rayed. •  Necháme to zrentgenovat. 

•  assist •  asistovat 

•  Can you assist me? •  Můžete mi asistovat? 

•  apply for a job •  požádat o práci 

•  When did you apply for the job? •  Kdy jste požádal o tu práci? 

•  to check blood pressure •  měřit (kontrolovat) krevní tlak 

•  I will now check your blood pressure. •  Teď vám změřím tlak. 

•  to check temperature  •  kontrolovat teplotu 

•  I will now check your temperature. •  Teď vám změřím teplotu. 

•  take a blood sample •  vzít krev 

•  I am going to take a blood sample. •  Teď vám vezmu krev. 

•  stretch  •  natáhnout 



•  Please stretch your arm. •  Prosím natáhněte paži. 

•  called •  zavolaný 

•  Wait until you are called. •  Počkejte, dokud nebudete zavolán. 

•  slip •  uklouznout 

•  I have slipped  •  Uklouzl jsem. 

•  fall fell fallen •  padat 

•  Have you fallen? •  Upadl jste? 

•  bite, bit, bitten •  kousnout 

•  I have been bitten by a dog. •  Byl jsem pokousán psem. 

•  faint •  omdlít 

•  Have you fainted? •  Omdlel jste? 

•  hit •  zasáhnout, udeřit 

•  I got hit on my head. •  Něco mě bouchlo do hlavy. 

•  immerse •  namočit, ponořit 

•  Immerse it in the antiseptic first. •  Nejprve to ponořte do dezinfekce. 

•  immobilize •  znehybnit 

•  We have to immobilize him. •  Musíme ho znehybnit 

•  puncture •  propíchnout 

•  Should I puncture the blister? •  Mám ten puchýř propíchnout? 



•  remove •  odstranit 

•  First we have to remove the old tape. •  Nejprve musíme odstranit starou náplast. 

•  squeeze •  stisknout, zmáčknout 

•  Squeeze it here. •  Zmáčkněte to tady. 

•  swab •  utřít, setřít 

•  Swab the blood. •  Setřete krev. 

•  sterilize •  sterilizovat 

•  We must sterilize the scalpel. •  Musíme sterilizovat skalpel. 

•  treat •  ošetřit 

•  How would you treat it? •  Jak byste to ošetřil? 

•  put under the tongue •  dát pod jazyk 

•  Put it under your tongue. •  Dejte si to pod jazyk. 

•  roll up the sleeve •  vyhrnout rukáv 

•  Roll up the sleeve. •  Vyhrňte si rukáv. 

•  breath in and out •  nadechovat a vydechovat. 

•  Breath in and out. •  Nadechujte a vydechujte. 

•  take a deep breath  •  hluboce se nadechnout 

•  Take a deep breath and hold it. •  Nadechněte se a zadržte dech. 

•  turn around •  otočit se 



•  Please turn around. •  Prosím otočte se. 

•  up and down •  nahoru a dolů 

•  The level is going up and down. •  Hladina se pohybuje nahoru a dolů 

•  prevent st. from happening •  zabránit něčemu, aby se stalo 

•  We could not prevent the accident from 

happening. 

•  Nemohli jsme zabránit tomu neštěstí. 

•  massage •  masírovat 

•  Massage the scar and apply some lubricant on 

it. 

•  Masírujte jizvu a potírejte nějakým 

lubrikantem. 

•  feel •  cítit se 

•  How are you feeling? •  Jak se cítíte?  

•  are you feeling •  cítíte se? 

•  How are you feeling? •  Jak se cítíte?  

•  treat •  léčit 

•  Have you ever been treated for high blood 

pressure? 

•  Už jste se někdy léčil s vysokým tlakem? 

•  sleep •  spát 

•  Do you sleep well? •  Spíte dobře? 

•  because of •  kvůli 

•  Do you wake up in the night because of the 

pain? 

•  Budíte se v noci kvůli bolesti? 

•  vomit  •  zvracet 



•  Have you vomited? •  Zvracel jste? 

•  drink •  pít 

•  Can you drink tea? •  Můžete vypít čaj? 

•  confirmation •  potvrzení 

•  Do you need an appointment confirmation? •  Potřebujete potvrzení? 

•  sting •  bodnout 

•  Have you been stung by a mosquito, bee, 

wasp, or hornet? 

•  Byl jste bodnut včelou, vosou, sršněm? 

•  take off •  sundat 

•  Please take off your coat. •  Prosím odložte si kabát. 

•  a seat •  sedadlo 

•  Take a seat, please. •  Posaďte se, prosím. 

•  lie •  lehnout 

•  Please lie down here on the bed! •  Prosím, lehněte si zde na lehátko. 

•  examine •  vyšetřit 

•  I will examine your heart. •  Vyšetřím vám vaše srdce. 

•  take a breath •  dýchat 

•  Take a deep breath - in and out •  Dýchejte zhluboka. 

•  hold •  držet 

•  Hold your breath. •  Zadržte dech. 



•  bend over •  oblouk, úklon 

•  Take a bow. •  Předkloňte se. 

•  next  •  příští, další, vedlejší 

•  Go to the next room. •  Přejděte do vedlejší místnosti. 

•  come •  přijít 

•  Come with me. •  Pojďte se mnou. 

•  an examination •  vyšetření 

•  I am sending you to the special examination to 

... 

•  Odesílám vás na speciální vyšetření do .... 

•  an X ray •  rentgen 

•  You are going to X-ray, sono, blood taking •  Půjdete na rentgen, sono, odběry. 

•  admit •  přijmout do nemocnice 

•  You must be admitted to the hospital. •  Musíte být přijat do nemocnice 

•  check •  kontrola 

•  For the next check, please come on Friday the 

21st.  

•  Na příští kontrolu prosím přijďte v pátek 

dvacátého prvního. 

•  get worse •  zhoršit se 

•  If it gets worse, come sooner. •  Jestli se to zhorší, přijďte dříve. 

•  recommend •  doporučit 

•  I am recommending you for rehabilitation. •  Doporučuji vám rehabilitaci. 

•  apply  •  aplikovat 



•  wait  •  čekat 

•  After the injection please wait for 1/2 hour in 

the waiting room. 

•  Po injekci počkejte půl hodiny v čekárně. 

•  bring •  přinést, přivést 

•  What brings you here? •  Co vás přivádí? 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty C-A 
•  přijmout do nemocnice •  to admit 

•  Kdy jste byl přijat? •  When were you admitted? 

•  propustit z nemocnice •  to discharge 

•  Budete propuštěn zítra. •  You will be discharged tomorrow. 

•  domluvit si schůzku (kontrolu) •  to make an appointment 

•  Máte domluvenou návštěvu (ordinace)? •  Do you have an appointment? 

•  rentgen •  an X ray 

•  Necháme to zrentgenovat. •  We´ll have it X-rayed. 

•  asistovat •  assist 

•  Můžete mi asistovat? •  Can you assist me? 

•  požádat o práci •  apply for a job 

•  Kdy jste požádal o tu práci? •  When did you apply for the job? 

•  měřit (kontrolovat) krevní tlak •  to check blood pressure 

•  Teď vám změřím tlak. •  I will now check your blood pressure. 

•  kontrolovat teplotu •  to check temperature  

•  Teď vám změřím teplotu. •  I will now check your temperature. 

•  vzít krev •  take a blood sample 

•  Teď vám vezmu krev. •  I am going to take a blood sample. 

•  natáhnout •  stretch  



•  Prosím natáhněte paži. •  Please stretch your arm. 

•  zavolaný •  called 

•  Počkejte, dokud nebudete zavolán. •  Wait until you are called. 

•  uklouznout •  slip 

•  Uklouzl jsem. •  I have slipped  

•  padat •  fall fell fallen 

•  Upadl jste? •  Have you fallen? 

•  kousnout •  bite, bit, bitten 

•  Byl jsem pokousán psem. •  I have been bitten by a dog. 

•  omdlít •  faint 

•  Omdlel jste? •  Have you fainted? 

•  zasáhnout, udeřit •  hit 

•  Něco mě bouchlo do hlavy. •  I got hit on my head. 

•  namočit, ponořit •  immerse 

•  Nejprve to ponořte do dezinfekce. •  Immerse it in the antiseptic first. 

•  znehybnit •  immobilize 

•  Musíme ho znehybnit •  We have to immobilize him. 

•  propíchnout •  puncture 

•  Mám ten puchýř propíchnout? •  Should I puncture the blister? 



•  odstranit •  remove 

•  Nejprve musíme odstranit starou náplast. •  First we have to remove the old tape. 

•  stisknout, zmáčknout •  squeeze 

•  Zmáčkněte to tady. •  Squeeze it here. 

•  utřít, setřít •  swab 

•  Setřete krev. •  Swab the blood. 

•  sterilizovat •  sterilize 

•  Musíme sterilizovat skalpel. •  We must sterilize the scalpel. 

•  ošetřit •  treat 

•  Jak byste to ošetřil? •  How would you treat it? 

•  dát pod jazyk •  put under the tongue 

•  Dejte si to pod jazyk. •  Put it under your tongue. 

•  vyhrnout rukáv •  roll up the sleeve 

•  Vyhrňte si rukáv. •  Roll up the sleeve. 

•  nadechovat a vydechovat. •  breath in and out 

•  Nadechujte a vydechujte. •  Breath in and out. 

•  hluboce se nadechnout •  take a deep breath  

•  Nadechněte se a zadržte dech. •  Take a deep breath and hold it. 

•  otočit se •  turn around 



•  Prosím otočte se. •  Please turn around. 

•  nahoru a dolů •  up and down 

•  Hladina se pohybuje nahoru a dolů •  The level is going up and down. 

•  zabránit něčemu, aby se stalo •  prevent st. from happening 

•  Nemohli jsme zabránit tomu neštěstí. •  We could not prevent the accident from 

happening. 

•  masírovat •  massage 

•  Masírujte jizvu a potírejte nějakým 

lubrikantem. 

•  Massage the scar and apply some lubricant on 

it. 

•  cítit se •  feel 

•  Jak se cítíte?  •  How are you feeling? 

•  cítíte se? •  are you feeling 

•  Jak se cítíte?  •  How are you feeling? 

•  léčit •  treat 

•  Už jste se někdy léčil s vysokým tlakem? •  Have you ever been treated for high blood 

pressure? 

•  spát •  sleep 

•  Spíte dobře? •  Do you sleep well? 

•  kvůli •  because of 

•  Budíte se v noci kvůli bolesti? •  Do you wake up in the night because of the 

pain? 

•  zvracet •  vomit  



•  Zvracel jste? •  Have you vomited? 

•  pít •  drink 

•  Můžete vypít čaj? •  Can you drink tea? 

•  potvrzení •  confirmation 

•  Potřebujete potvrzení? •  Do you need an appointment confirmation? 

•  bodnout •  sting 

•  Byl jste bodnut včelou, vosou, sršněm? •  Have you been stung by a mosquito, bee, 

wasp, or hornet? 

•  sundat •  take off 

•  Prosím odložte si kabát. •  Please take off your coat. 

•  sedadlo •  a seat 

•  Posaďte se, prosím. •  Take a seat, please. 

•  lehnout •  lie 

•  Prosím, lehněte si zde na lehátko. •  Please lie down here on the bed! 

•  vyšetřit •  examine 

•  Vyšetřím vám vaše srdce. •  I will examine your heart. 

•  dýchat •  take a breath 

•  Dýchejte zhluboka. •  Take a deep breath - in and out 

•  držet •  hold 

•  Zadržte dech. •  Hold your breath. 



•  oblouk, úklon •  bend over 

•  Předkloňte se. •  Take a bow. 

•  příští, další, vedlejší •  next  

•  Přejděte do vedlejší místnosti. •  Go to the next room. 

•  přijít •  come 

•  Pojďte se mnou. •  Come with me. 

•  vyšetření •  an examination 

•  Odesílám vás na speciální vyšetření do .... •  I am sending you to the special examination to 

... 

•  rentgen •  an X ray 

•  Půjdete na rentgen, sono, odběry. •  You are going to X-ray, sono, blood taking 

•  přijmout do nemocnice •  admit 

•  Musíte být přijat do nemocnice •  You must be admitted to the hospital. 

•  kontrola •  check 

•  Na příští kontrolu prosím přijďte v pátek 

dvacátého prvního. 

•  For the next check, please come on Friday the 

21st.  

•  zhoršit se •  get worse 

•  Jestli se to zhorší, přijďte dříve. •  If it gets worse, come sooner. 

•  doporučit •  recommend 

•  Doporučuji vám rehabilitaci. •  I am recommending you for rehabilitation. 

•  aplikovat •  apply  



•  čekat •  wait  

•  Po injekci počkejte půl hodiny v čekárně. •  After the injection please wait for 1/2 hour in 

the waiting room. 

•  přinést, přivést •  bring 

•  Co vás přivádí? •  What brings you here? 

 

 

 

 

 

 

 



Věty A-C 
•  Wait until you are called. •  Počkejte, dokud nebudete zavolán. 

•  How would you treat it? •  Jak byste to ošetřil? 

•  Put it under your tongue. •  Dejte si to pod jazyk. 

•  Have you fainted? •  Omdlel jste? 

•  Hold your breath. •  Zadržte dech. 

•  We have to immobilize him. •  Musíme ho znehybnit 

•  Take a deep breath - in and out •  Dýchejte zhluboka. 

•  How are you feeling? •  Jak se cítíte?  

•  You must be admitted to the hospital. •  Musíte být přijat do nemocnice 

•  I will now check your blood pressure. •  Teď vám změřím tlak. 

•  Take a deep breath and hold it. •  Nadechněte se a zadržte dech. 

•  Breath in and out. •  Nadechujte a vydechujte. 

•  Should I puncture the blister? •  Mám ten puchýř propíchnout? 

•  Can you assist me? •  Můžete mi asistovat? 

•  How are you feeling? •  Jak se cítíte?  

•  Can you drink tea? •  Můžete vypít čaj? 

•  First we have to remove the old tape. •  Nejprve musíme odstranit starou náplast. 

•  Massage the scar and apply some lubricant on 

it. 

•  Masírujte jizvu a potírejte nějakým 

lubrikantem. 



•  I am sending you to the special examination to 

... 

•  Odesílám vás na speciální vyšetření do .... 

•  Do you have an appointment? •  Máte domluvenou návštěvu (ordinace)? 

•  Do you sleep well? •  Spíte dobře? 

•  When did you apply for the job? •  Kdy jste požádal o tu práci? 

•  Do you wake up in the night because of the 

pain? 

•  Budíte se v noci kvůli bolesti? 

•  Please turn around. •  Prosím otočte se. 

•  Have you fallen? •  Upadl jste? 

•  You will be discharged tomorrow. •  Budete propuštěn zítra. 

•  Have you been stung by a mosquito, bee, 

wasp, or hornet? 

•  Byl jste bodnut včelou, vosou, sršněm? 

•  Have you vomited? •  Zvracel jste? 

•  I will examine your heart. •  Vyšetřím vám vaše srdce. 

•  We must sterilize the scalpel. •  Musíme sterilizovat skalpel. 

•  The level is going up and down. •  Hladina se pohybuje nahoru a dolů 

•  Come with me. •  Pojďte se mnou. 

•  Roll up the sleeve. •  Vyhrňte si rukáv. 

•  I will now check your temperature. •  Teď vám změřím teplotu. 

•  Swab the blood. •  Setřete krev. 

•  Squeeze it here. •  Zmáčkněte to tady. 



•  After the injection please wait for 1/2 hour in 

the waiting room. 

•  Po injekci počkejte půl hodiny v čekárně. 

•  Do you need an appointment confirmation? •  Potřebujete potvrzení? 

•  When were you admitted? •  Kdy jste byl přijat? 

•  I am recommending you for rehabilitation. •  Doporučuji vám rehabilitaci. 

•  Please lie down here on the bed! •  Prosím, lehněte si zde na lehátko. 

•  I am going to take a blood sample. •  Teď vám vezmu krev. 

•  Please stretch your arm. •  Prosím natáhněte paži. 

•  I got hit on my head. •  Něco mě bouchlo do hlavy. 

•  Take a seat, please. •  Posaďte se, prosím. 

•  We could not prevent the accident from 

happening. 

•  Nemohli jsme zabránit tomu neštěstí. 

•  Please take off your coat. •  Prosím odložte si kabát. 

•  I have slipped  •  Uklouzl jsem. 

•  We´ll have it X-rayed. •  Necháme to zrentgenovat. 

•  I have been bitten by a dog. •  Byl jsem pokousán psem. 

•  Go to the next room. •  Přejděte do vedlejší místnosti. 

•  For the next check, please come on Friday the 

21st.  

•  Na příští kontrolu prosím přijďte v pátek 

dvacátého prvního. 

•  You are going to X-ray, sono, blood taking •  Půjdete na rentgen, sono, odběry. 

•  Have you ever been treated for high blood 

pressure? 

•  Už jste se někdy léčil s vysokým tlakem? 



•  Take a bow. •  Předkloňte se. 

•  Immerse it in the antiseptic first. •  Nejprve to ponořte do dezinfekce. 

•  If it gets worse, come sooner. •  Jestli se to zhorší, přijďte dříve. 

•  What brings you here? •  Co vás přivádí? 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty C-A 
•  Prosím otočte se. •  Please turn around. 

•  Musíme sterilizovat skalpel. •  We must sterilize the scalpel. 

•  Necháme to zrentgenovat. •  We´ll have it X-rayed. 

•  Teď vám změřím teplotu. •  I will now check your temperature. 

•  Dejte si to pod jazyk. •  Put it under your tongue. 

•  Nadechněte se a zadržte dech. •  Take a deep breath and hold it. 

•  Můžete vypít čaj? •  Can you drink tea? 

•  Omdlel jste? •  Have you fainted? 

•  Nejprve musíme odstranit starou náplast. •  First we have to remove the old tape. 

•  Pojďte se mnou. •  Come with me. 

•  Zadržte dech. •  Hold your breath. 

•  Přejděte do vedlejší místnosti. •  Go to the next room. 

•  Předkloňte se. •  Take a bow. 

•  Byl jsem pokousán psem. •  I have been bitten by a dog. 

•  Počkejte, dokud nebudete zavolán. •  Wait until you are called. 

•  Po injekci počkejte půl hodiny v čekárně. •  After the injection please wait for 1/2 hour in 

the waiting room. 

•  Prosím natáhněte paži. •  Please stretch your arm. 

•  Setřete krev. •  Swab the blood. 



•  Prosím odložte si kabát. •  Please take off your coat. 

•  Prosím, lehněte si zde na lehátko. •  Please lie down here on the bed! 

•  Jestli se to zhorší, přijďte dříve. •  If it gets worse, come sooner. 

•  Jak byste to ošetřil? •  How would you treat it? 

•  Byl jste bodnut včelou, vosou, sršněm? •  Have you been stung by a mosquito, bee, 

wasp, or hornet? 

•  Kdy jste byl přijat? •  When were you admitted? 

•  Vyhrňte si rukáv. •  Roll up the sleeve. 

•  Můžete mi asistovat? •  Can you assist me? 

•  Musíme ho znehybnit •  We have to immobilize him. 

•  Hladina se pohybuje nahoru a dolů •  The level is going up and down. 

•  Zmáčkněte to tady. •  Squeeze it here. 

•  Potřebujete potvrzení? •  Do you need an appointment confirmation? 

•  Nejprve to ponořte do dezinfekce. •  Immerse it in the antiseptic first. 

•  Vyšetřím vám vaše srdce. •  I will examine your heart. 

•  Musíte být přijat do nemocnice •  You must be admitted to the hospital. 

•  Kdy jste požádal o tu práci? •  When did you apply for the job? 

•  Budíte se v noci kvůli bolesti? •  Do you wake up in the night because of the 

pain? 

•  Máte domluvenou návštěvu (ordinace)? •  Do you have an appointment? 

•  Masírujte jizvu a potírejte nějakým •  Massage the scar and apply some lubricant on 



lubrikantem. it. 

•  Něco mě bouchlo do hlavy. •  I got hit on my head. 

•  Budete propuštěn zítra. •  You will be discharged tomorrow. 

•  Nemohli jsme zabránit tomu neštěstí. •  We could not prevent the accident from 

happening. 

•  Půjdete na rentgen, sono, odběry. •  You are going to X-ray, sono, blood taking 

•  Dýchejte zhluboka. •  Take a deep breath - in and out 

•  Už jste se někdy léčil s vysokým tlakem? •  Have you ever been treated for high blood 

pressure? 

•  Upadl jste? •  Have you fallen? 

•  Posaďte se, prosím. •  Take a seat, please. 

•  Zvracel jste? •  Have you vomited? 

•  Odesílám vás na speciální vyšetření do .... •  I am sending you to the special examination to 

... 

•  Mám ten puchýř propíchnout? •  Should I puncture the blister? 

•  Spíte dobře? •  Do you sleep well? 

•  Jak se cítíte?  •  How are you feeling? 

•  Teď vám změřím tlak. •  I will now check your blood pressure. 

•  Jak se cítíte?  •  How are you feeling? 

•  Doporučuji vám rehabilitaci. •  I am recommending you for rehabilitation. 

•  Teď vám vezmu krev. •  I am going to take a blood sample. 



•  Uklouzl jsem. •  I have slipped  

•  Na příští kontrolu prosím přijďte v pátek 

dvacátého prvního. 

•  For the next check, please come on Friday the 

21st.  

•  Nadechujte a vydechujte. •  Breath in and out. 

•  Co vás přivádí? •  What brings you here? 

 

 

 

 

 

 

 



to make an appointment to discharge to admit 

apply for a job assist an X ray 

take a blood sample to check temperature  to check blood pressure 

slip called stretch  

faint bite, bit, bitten fall fell fallen 

immobilize immerse hit 

1  

 



domluvit si schůzku 
(kontrolu) 

propustit z nemocnice přijmout do nemocnice 

požádat o práci asistovat rentgen 

vzít krev kontrolovat teplotu 
měřit (kontrolovat) krevní 

tlak 

uklouznout zavolaný natáhnout 

omdlít kousnout padat 

znehybnit namočit, ponořit zasáhnout, udeřit 

2  

 



squeeze remove puncture 

treat sterilize swab 

breath in and out roll up the sleeve put under the tongue 

up and down turn around take a deep breath  

feel massage prevent st. from happening 

sleep treat are you feeling 

3  

 



stisknout, zmáčknout odstranit propíchnout 

ošetřit sterilizovat utřít, setřít 

nadechovat a vydechovat. vyhrnout rukáv dát pod jazyk 

nahoru a dolů otočit se hluboce se nadechnout 

cítit se masírovat zabránit něčemu, aby se stalo 

spát léčit cítíte se? 

4  

 



drink vomit  because of 

take off sting confirmation 

examine lie a seat 

bend over hold take a breath 

an examination come next  

check admit an X ray 

5  

 



pít zvracet kvůli 

sundat bodnout potvrzení 

vyšetřit lehnout sedadlo 

oblouk, úklon držet dýchat 

vyšetření přijít příští, další, vedlejší 

kontrola přijmout do nemocnice rentgen 

6  

 



apply  recommend get worse 

-  bring wait  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

7  

 



aplikovat doporučit zhoršit se 

-  přinést, přivést čekat 

8  

 

 

 

 

 



Do you have an 
appointment? 

You will be discharged 
tomorrow. 

When were you admitted? 

When did you apply for the 
job? 

Can you assist me? We´ll have it X-rayed. 

I am going to take a blood 
sample. 

I will now check your 
temperature. 

I will now check your blood 
pressure. 

I have slipped  Wait until you are called. Please stretch your arm. 

Have you fainted? I have been bitten by a dog. Have you fallen? 

We have to immobilize him. 
Immerse it in the antiseptic 

first. 
I got hit on my head. 

1  

 



Máte domluvenou návšěvu 
(ordinace)? 

Budete propuštěn zítra. Kdy jste byl přijat? 

Kdy jste požádal o tu práci? Můžete mi asistovat? Necháme to zrentgenovat. 

Teď vám vezmu krev. Teď vám změřím teplotu. Teď vám změřím tlak. 

Uklouzl jsem. 
Počkejte, dokud nebudete 

zavolán. 
Prosím natáhněte paži. 

Omdlel jste? Byl jsem pokousán psem. Upadl jste? 

Musíme ho znehybnit 
Nejprve to ponořte do 

dezsinfekce. 
Něco mě bouchlo do hlavy. 

2  

 



Squeeze it here. 
First we have to remove the 

old tape. 
Should I puncture the blister? 

How would you treat it? We must sterilize the scalpel. Swab the blood. 

Breath in and out. Roll up the sleeve. Put it under your tongue. 

The level is going up and 
down. 

Please turn around. 
Take a deep breath and hold 

it. 

How are you feeling? 
Massage the scar and apply 

some lubricant on it. 
We could not prevent the 
accident from happening. 

Do you sleep well? 
Have you ever been treated 

for high blood pressure? 
How are you feeling? 

3  

 



Zmáčkněte to tady. 
Nejprve musíme odstranit 

starou náplast. 
Mám ten puchýř 

propíchnout? 

Jak byste to ošetřil? Musíme sterilizovat skalpel. Setřete krev. 

Nadechujte a vydechujte. Vyhrňte si rukáv. Dejte si to pod jazyk. 

Hladina se pohybuje nahoru a 
dolů 

Prosím otočte se. 
Nadechněte se a zadržte 

dech. 

Jak se cítíte?  
Masírujte jizvu a potírejte 

nějakým lubrikantem. 
Nemohli jsme zabránit tomu 

neštěstí. 

Spíte dobře? 
Už jste se někdy léčil s 

vysokým tlakem? 
Jak se cítíte?  

4  

 



Can you drink tea? Have you vomited? 
Do you wake up in the night 

because of the pain? 

Please take off your coat. 
Have you been stung by a 
mosquito, bee, wasp, or 

hornet? 

Do you need an appointment 
confirmation? 

I will examine your heart. 
Please lie down here on the 

bed! 
Take a seat, please. 

Take a bow. Hold your breath. 
Take a deep breath - in and 

out 

I am sending you to the 
special examination to ... 

Come with me. Go to the next room. 

For the next check, please 
come on Friday the 21st.  

You must be admitted to the 
hospital. 

You are going to X-ray, sono, 
blood taking 

5  

 



Můžete vypít čaj? Zvracel jste? 
Budíte se v noci kvůli 

bolesti? 

Prosím odložte si kabát. 
Byl jste bodnut včelou, 

vosou, sršněm? 
Potřebujete potvrzení? 

Vyšetřím vám vaše srdce. 
Prosím, lehněte si zde na 

lehátko. 
Posaďte se, prosím. 

Předkloňte se. Zadržte dech. Dýchejte zhluboka. 

Odesílám vás na speciální 
vyšetření do .... 

Pojďte se mnou. 
Přejděte do vedlejší 

místnosti. 

Na příští kontrolu prosím 
přijďte v pátek dvacátého 

prvního. 

Musíte být přijat do 
nemocnice 

Půjdete na rentgen, sono, 
odběry. 

6  

 



We will apply a bandage. 
I am recommending you for 

rehabilitation. 
If it gets worse, come sooner. 

-  What brings you here? 
After the injection please 
wait for 1/2 hour in the 

waiting room. 

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

7  

 



Píchneme vám injekci. Doporučuji vám rehabilitaci. 
Jestli se to zhorší, přijďte 

dříve. 

-  Co vás přivádí? 
Po injekci počkejte půl 

hodiny v čekárně. 

8  

 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test 
•  znehybnit ................................................................. 

•  požádat o práci ................................................................. 

•  doporučit ................................................................. 

•  domluvit si schůzku (kontrolu) ................................................................. 

•  sterilizovat ................................................................. 

•  namočit, ponořit ................................................................. 

•  vyšetřit ................................................................. 

•  rentgen ................................................................. 

•  cítit se ................................................................. 

•  oblouk, úklon ................................................................. 

•  spát ................................................................. 

•  přijít ................................................................. 

•  sedadlo ................................................................. 

•  uklouznout ................................................................. 

•  nahoru a dolů ................................................................. 

•  dýchat ................................................................. 

•  otočit se ................................................................. 

•  stisknout, zmáčknout ................................................................. 

•  lehnout ................................................................. 



•  sundat ................................................................. 

•  zasáhnout, udeřit ................................................................. 

•  pít ................................................................. 

•  potvrzení ................................................................. 

•  vzít krev ................................................................. 

•  hluboce se nadechnout ................................................................. 

•  čekat ................................................................. 

•  omdlít ................................................................. 

•  asistovat ................................................................. 

•  dát pod jazyk ................................................................. 

•  kvůli ................................................................. 

•  masírovat ................................................................. 

•  přijmout do nemocnice ................................................................. 

•  propíchnout ................................................................. 

•  nadechovat a vydechovat. ................................................................. 

•  aplikovat ................................................................. 

•  zhoršit se ................................................................. 

•  přinést, přivést ................................................................. 

•  léčit ................................................................. 



•  kontrolovat teplotu ................................................................. 

•  přijmout do nemocnice ................................................................. 

•  vyhrnout rukáv ................................................................. 

•  zabránit něčemu, aby se stalo ................................................................. 

•  natáhnout ................................................................. 

•  zavolaný ................................................................. 

•  rentgen ................................................................. 

•  příští, další, vedlejší ................................................................. 

•  padat ................................................................. 

•  ošetřit ................................................................. 

•  držet ................................................................. 

•  měřit (kontrolovat) krevní tlak ................................................................. 

•  cítíte se? ................................................................. 

•  propustit z nemocnice ................................................................. 

•  bodnout ................................................................. 

•  zvracet ................................................................. 

•  vyšetření ................................................................. 

•  utřít, setřít ................................................................. 

•  odstranit ................................................................. 



•  kontrola ................................................................. 

•  kousnout ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test-řešení 
•  znehybnit •  immobilize 

•  požádat o práci •  apply for a job 

•  doporučit •  recommend 

•  domluvit si schůzku (kontrolu) •  to make an appointment 

•  sterilizovat •  sterilize 

•  namočit, ponořit •  immerse 

•  vyšetřit •  examine 

•  rentgen •  an X ray 

•  cítit se •  feel 

•  oblouk, úklon •  bend over 

•  spát •  sleep 

•  přijít •  come 

•  sedadlo •  a seat 

•  uklouznout •  slip 

•  nahoru a dolů •  up and down 

•  dýchat •  take a breath 

•  otočit se •  turn around 

•  stisknout, zmáčknout •  squeeze 

•  lehnout •  lie 



•  sundat •  take off 

•  zasáhnout, udeřit •  hit 

•  pít •  drink 

•  potvrzení •  confirmation 

•  vzít krev •  take a blood sample 

•  hluboce se nadechnout •  take a deep breath  

•  čekat •  wait  

•  omdlít •  faint 

•  asistovat •  assist 

•  dát pod jazyk •  put under the tongue 

•  kvůli •  because of 

•  masírovat •  massage 

•  přijmout do nemocnice •  to admit 

•  propíchnout •  puncture 

•  nadechovat a vydechovat. •  breath in and out 

•  aplikovat •  apply  

•  zhoršit se •  get worse 

•  přinést, přivést •  bring 

•  léčit •  treat 



•  kontrolovat teplotu •  to check temperature  

•  přijmout do nemocnice •  admit 

•  vyhrnout rukáv •  roll up the sleeve 

•  zabránit něčemu, aby se stalo •  prevent st. from happening 

•  natáhnout •  stretch  

•  zavolaný •  called 

•  rentgen •  an X ray 

•  příští, další, vedlejší •  next  

•  padat •  fall fell fallen 

•  ošetřit •  treat 

•  držet •  hold 

•  měřit (kontrolovat) krevní tlak •  to check blood pressure 

•  cítíte se? •  are you feeling 

•  propustit z nemocnice •  to discharge 

•  bodnout •  sting 

•  zvracet •  vomit  

•  vyšetření •  an examination 

•  utřít, setřít •  swab 

•  odstranit •  remove 



•  kontrola •  check 

•  kousnout •  bite, bit, bitten 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty-test 
•  Něco mě bouchlo do hlavy. ................................................................. 

•  Jak se cítíte?  ................................................................. 

•  Nejprve to ponořte do dezsinfekce. ................................................................. 

•  Teď vám změřím tlak. ................................................................. 

•  Dejte si to pod jazyk. ................................................................. 

•  Mám ten puchýř propíchnout? ................................................................. 

•  Prosím, lehněte si zde na lehátko. ................................................................. 

•  Jestli se to zhorší, přijďte dříve. ................................................................. 

•  Musíte být přijat do nemocnice ................................................................. 

•  Posaďte se, prosím. ................................................................. 

•  Byl jsem pokousán psem. ................................................................. 

•  Upadl jste? ................................................................. 

•  Můžete vypít čaj? ................................................................. 

•  Omdlel jste? ................................................................. 

•  Předkloňte se. ................................................................. 

•  Počkejte, dokud nebudete zavolán. ................................................................. 

•  Nadechujte a vydechujte. ................................................................. 

•  Uklouzl jsem. ................................................................. 

•  Nemohli jsme zabránit tomu neštěstí. ................................................................. 



•  Necháme to zrentgenovat. ................................................................. 

•  Vyšetřím vám vaše srdce. ................................................................. 

•  Budíte se v noci kvůli bolesti? ................................................................. 

•  Teď vám vezmu krev. ................................................................. 

•  Teď vám změřím teplotu. ................................................................. 

•  Spíte dobře? ................................................................. 

•  Půjdete na rentgen, sono, odběry. ................................................................. 

•  Po injekci počkejte půl hodiny v čekárně. ................................................................. 

•  Potřebujete potvrzení? ................................................................. 

•  Prosím natáhněte paži. ................................................................. 

•  Kdy jste požádal o tu práci? ................................................................. 

•  Setřete krev. ................................................................. 

•  Jak se cítíte?  ................................................................. 

•  Prosím otočte se. ................................................................. 

•  Zadržte dech. ................................................................. 

•  Masírujte jizvu a potírejte nějakým 

lubrikantem. 

................................................................. 

•  Hladina se pohybuje nahoru a dolů ................................................................. 

•  Odesílám vás na speciální vyšetření do .... ................................................................. 

•  Přejděte do vedlejší místnosti. ................................................................. 



•  Vyhrňte si rukáv. ................................................................. 

•  Na příští kontrolu prosím přijďte v pátek 

dvacátého prvního. 

................................................................. 

•  Píchneme vám injekci. ................................................................. 

•  Byl jste bodnut včelou, vosou, sršněm? ................................................................. 

•  Zvracel jste? ................................................................. 

•  Doporučuji vám rehabilitaci. ................................................................. 

•  Budete propuštěn zítra. ................................................................. 

•  Pojďte se mnou. ................................................................. 

•  Jak byste to ošetřil? ................................................................. 

•  Nadechněte se a zadržte dech. ................................................................. 

•  Už jste se někdy léčil s vysokým tlakem? ................................................................. 

•  Musíme ho znehybnit ................................................................. 

•  Nejprve musíme odstranit starou náplast. ................................................................. 

•  Můžete mi asistovat? ................................................................. 

•  Prosím odložte si kabát. ................................................................. 

•  Kdy jste byl přijat? ................................................................. 

•  Musíme sterilizovat skalpel. ................................................................. 

•  Dýchejte zhluboka. ................................................................. 

•  Zmáčkněte to tady. ................................................................. 



•  Máte domluvenou návštěvu (ordinace)? ................................................................. 

•  Co vás přivádí? ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty-test-řešení 
•  Něco mě bouchlo do hlavy. •  I got hit on my head. 

•  Jak se cítíte?  •  How are you feeling? 

•  Nejprve to ponořte do dezsinfekce. •  Immerse it in the antiseptic first. 

•  Teď vám změřím tlak. •  I will now check your blood pressure. 

•  Dejte si to pod jazyk. •  Put it under your tongue. 

•  Mám ten puchýř propíchnout? •  Should I puncture the blister? 

•  Prosím, lehněte si zde na lehátko. •  Please lie down here on the bed! 

•  Jestli se to zhorší, přijďte dříve. •  If it gets worse, come sooner. 

•  Musíte být přijat do nemocnice •  You must be admitted to the hospital. 

•  Posaďte se, prosím. •  Take a seat, please. 

•  Byl jsem pokousán psem. •  I have been bitten by a dog. 

•  Upadl jste? •  Have you fallen? 

•  Můžete vypít čaj? •  Can you drink tea? 

•  Omdlel jste? •  Have you fainted? 

•  Předkloňte se. •  Take a bow. 

•  Počkejte, dokud nebudete zavolán. •  Wait until you are called. 

•  Nadechujte a vydechujte. •  Breath in and out. 

•  Uklouzl jsem. •  I have slipped  

•  Nemohli jsme zabránit tomu neštěstí. •  We could not prevent the accident from 



happening. 

•  Necháme to zrentgenovat. •  We´ll have it X-rayed. 

•  Vyšetřím vám vaše srdce. •  I will examine your heart. 

•  Budíte se v noci kvůli bolesti? •  Do you wake up in the night because of the 

pain? 

•  Teď vám vezmu krev. •  I am going to take a blood sample. 

•  Teď vám změřím teplotu. •  I will now check your temperature. 

•  Spíte dobře? •  Do you sleep well? 

•  Půjdete na rentgen, sono, odběry. •  You are going to X-ray, sono, blood taking 

•  Po injekci počkejte půl hodiny v čekárně. •  After the injection please wait for 1/2 hour in 

the waiting room. 

•  Potřebujete potvrzení? •  Do you need an appointment confirmation? 

•  Prosím natáhněte paži. •  Please stretch your arm. 

•  Kdy jste požádal o tu práci? •  When did you apply for the job? 

•  Setřete krev. •  Swab the blood. 

•  Jak se cítíte?  •  How are you feeling? 

•  Prosím otočte se. •  Please turn around. 

•  Zadržte dech. •  Hold your breath. 

•  Masírujte jizvu a potírejte nějakým 

lubrikantem. 

•  Massage the scar and apply some lubricant on 

it. 

•  Hladina se pohybuje nahoru a dolů •  The level is going up and down. 



•  Odesílám vás na speciální vyšetření do .... •  I am sending you to the special examination to 

... 

•  Přejděte do vedlejší místnosti. •  Go to the next room. 

•  Vyhrňte si rukáv. •  Roll up the sleeve. 

•  Na příští kontrolu prosím přijďte v pátek 

dvacátého prvního. 

•  For the next check, please come on Friday the 

21st.  

•  Píchneme vám injekci. •  We will apply a bandage. 

•  Byl jste bodnut včelou, vosou, sršněm? •  Have you been stung by a mosquito, bee, 

wasp, or hornet? 

•  Zvracel jste? •  Have you vomited? 

•  Doporučuji vám rehabilitaci. •  I am recommending you for rehabilitation. 

•  Budete propuštěn zítra. •  You will be discharged tomorrow. 

•  Pojďte se mnou. •  Come with me. 

•  Jak byste to ošetřil? •  How would you treat it? 

•  Nadechněte se a zadržte dech. •  Take a deep breath and hold it. 

•  Už jste se někdy léčil s vysokým tlakem? •  Have you ever been treated for high blood 

pressure? 

•  Musíme ho znehybnit •  We have to immobilize him. 

•  Nejprve musíme odstranit starou náplast. •  First we have to remove the old tape. 

•  Můžete mi asistovat? •  Can you assist me? 

•  Prosím odložte si kabát. •  Please take off your coat. 

•  Kdy jste byl přijat? •  When were you admitted? 



•  Musíme sterilizovat skalpel. •  We must sterilize the scalpel. 

•  Dýchejte zhluboka. •  Take a deep breath - in and out 

•  Zmáčkněte to tady. •  Squeeze it here. 

•  Máte domluvenou návšěvu (ordinace)? •  Do you have an appointment? 

•  Co vás přivádí? •  What brings you here? 

 

 

 

 

 

 

 



Hospital 

Slovíčka A-C 
•  due •  v termínu, má nastat 

•  first aid •  první pomoc 

•  obstetrics •  porodnictví 

•  surgery •  chirurgický zákrok 

•  night shifts •  noční směny 

•  paediatrics •  pediatrie 

•  intake •  příjem 

•  an initial assessment •  úvodní hodnocení 

•  lecture •  přednáška, školení 

•  swing door •  točivé dveře 

•  pharmacy •  lékárna 

•  promotion •  povýšení 

•  pathology •  patologie 

•  a cubicle •  kabinka, kóje 

•  renal unit •  urologie 

•  next of kin •  nejbližší příbuzný 

•  emergency •  stav nouze 



•  mortuary •  márnice 

•  treatment •  ošetření 

•  cardiology •  kardiologie 

•  ward •  pokoj s pacienty 

•  life-threatening •  ohrožující život 

•  Physiotherapy •  fyzioterapie 

•  a priority •  priorita 

•  operating theatre •  operační sál 

•  prescription •  předpis 

•  neurology •  neurologie 

•  waiting room •  čekárna 

•  orthopaedics •  ortopedie 

•  appointment •  konzultace, kontrola 

 

 

 

 



Slovíčka C-A 
•  lékárna •  pharmacy 

•  úvodní hodnocení •  an initial assessment 

•  stav nouze •  emergency 

•  kardiologie •  cardiology 

•  urologie •  renal unit 

•  patologie •  pathology 

•  první pomoc •  first aid 

•  předpis •  prescription 

•  ohrožující život •  life-threatening 

•  operační sál •  operating theatre 

•  točivé dveře •  swing door 

•  neurologie •  neurology 

•  kabinka, kóje •  a cubicle 

•  priorita •  a priority 

•  povýšení •  promotion 

•  márnice •  mortuary 

•  příjem •  intake 

•  v termínu, má nastat •  due 

•  ošetření •  treatment 



•  fyzioterapie •  Physiotherapy 

•  přednáška, školení •  lecture 

•  chirurgický zákrok •  surgery 

•  pokoj s pacienty •  ward 

•  porodnictví •  obstetrics 

•  čekárna •  waiting room 

•  pediatrie •  paediatrics 

•  ortopedie •  orthopaedics 

•  noční směny •  night shifts 

•  nejbližší příbuzný •  next of kin 

•  konzultace, kontrola •  appointment 

 

 

 

 



Slovíčka+věty A-C 
•  operating theatre •  operační sál 

•  Where are the operating theatres? •  Kde jsou operační sály? 

•  night shifts •  noční směny 

•  Do you work night shifts? •  Pracujete na nočních? 

•  lecture •  přednáška, školení 

•  Were you at the lecture? •  Byl jsi na té přednášce? 

•  promotion •  povýšení 

•  He´s getting his promotion soon. •  Brzy bude povýšen. 

•  pathology •  patologie 

•  Where is the pathology department? •  Kde je patologie? 

•  cardiology •  kardiologie 

•  Cardiology is in the high building, second floor. •  Kardiologie je v té vysoké budově, druhé patro. 

•  Physiotherapy •  fyzioterapie 

•  You will find the physiotherapy department in 

building C, ground floor on the left. 

•  Fyzioterapii najdete v budově C, přízemí 

nalevo. 

•  renal unit •  urologie 

•  Where is the renal unit? •  Kde je urologie? 

•  pharmacy •  lékárna 

•  The nearest pharmacy is next to the hospital 

gate. 

•  Nejbližší lékárna je vedle brány do nemocnice. 



•  orthopaedics •  ortopedie 

•  He is actually at the orthopaedics department. •  Právě je na ortopedii. 

•  neurology •  neurologie 

•  Neurology? Go along the corridor. •  Neurologie? Běžte po této chodbě. 

•  paediatrics •  pediatrie 

•  Paediatrics? Second floor, at the bottom of the 

corridor. 

•  Pediatrie? Druhé patro, na konci chodby. 

•  obstetrics •  porodnictví 

•  They are very busy at obstetrics. •  Na porodním jsou velmi zaneprázdněni. 

•  surgery •  chirurgický zákrok 

•  He´s had surgery. •  Nedávno měl chirurgický zákrok. 

•  swing door •  točivé dveře 

•  Go through the swing door. •  Běžte těmito otočnými dveřmi. 

•  ward •  pokoj s pacienty 

•  He is in the inpatient ward. •  Je na pokoji. 

•  mortuary •  márnice 

•  Where is the mortuary? •  Kde je márnice? 

•  emergency •  stav nouze 

•  This is an emergency! •  To je stav nouze. 

•  an initial assessment •  úvodní hodnocení 



•  You must go through an initial assessment. •  Musíte projít úvodním hodnocením. 

•  life-threatening •  ohrožující život 

•  This is a life threatening condition. •  To je životu nebezpečný stav? 

•  treatment •  ošetření 

•  Where can I get treatment for a broken finger? •  kde si mohu nechat ošetřit zlomený prst? 

•  a priority •  priorita 

•  She decides who is a priority. •  Ona rozhoduje, kdo je priorita. 

•  waiting room •  čekárna 

•  Please wait your turn in the waiting room. •  Prosím, počkejte v čekárně až budete na řadě. 

•  a cubicle •  kabinka, kóje 

•  Go in the cubicle, please. •  Běžte do kóje, prosím. 

•  next of kin •  nejbližší příbuzný 

•  Who is your next of kin? •  Kdo je váš nejbližší příbuzný? 

•  prescription •  předpis 

•  Where can I get a prescription? •  Kde mohu získat recept? 

•  intake •  příjem 

•  due •  v termínu, má nastat 

•  The baby is due next month. •  To dítě se má narodit příští měsíc. 

•  first aid •  první pomoc 



•  Who has rendered first aid? •  Kdo poskytl první pomoc? 

•  appointment •  konzultace, kontrola 

•  I would like to make an appointment 

sometimes next week. 

•  Rád bych si domluvil návštěvu ordinace někdy 

příští týden. 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty C-A 
•  operační sál •  operating theatre 

•  Kde jsou operační sály? •  Where are the operating theatres? 

•  noční směny •  night shifts 

•  Pracujete na nočních? •  Do you work night shifts? 

•  přednáška, školení •  lecture 

•  Byl jsi na té přednášce? •  Were you at the lecture? 

•  povýšení •  promotion 

•  Brzy bude povýšen. •  He´s getting his promotion soon. 

•  patologie •  pathology 

•  Kde je patologie? •  Where is the pathology department? 

•  kardiologie •  cardiology 

•  Kardiologie je v té vysoké budově, druhé patro. •  Cardiology is in the high building, second floor. 

•  fyzioterapie •  Physiotherapy 

•  Fyzioterapii najdete v budově C, přízemí 

nalevo. 

•  You will find the physiotherapy department in 

building C, ground floor on the left. 

•  urologie •  renal unit 

•  Kde je urologie? •  Where is the renal unit? 

•  lékárna •  pharmacy 

•  Nejbližší lékárna je vedle brány do nemocnice. •  The nearest pharmacy is next to the hospital 

gate. 



•  ortopedie •  orthopaedics 

•  Právě je na ortopedii. •  He is actually at the orthopaedics department. 

•  neurologie •  neurology 

•  Neurologie? Běžte po této chodbě. •  Neurology? Go along the corridor. 

•  pediatrie •  paediatrics 

•  Pediatrie? Druhé patro, na konci chodby. •  Paediatrics? Second floor, at the bottom of the 

corridor. 

•  porodnictví •  obstetrics 

•  Na porodním jsou velmi zaneprázdněni. •  They are very busy at obstetrics. 

•  chirurgický zákrok •  surgery 

•  Nedávno měl chirurgický zákrok. •  He´s had surgery. 

•  točivé dveře •  swing door 

•  Běžte těmito otočnými dveřmi. •  Go through the swing door. 

•  pokoj s pacienty •  ward 

•  Je na pokoji. •  He is in the inpatient ward. 

•  márnice •  mortuary 

•  Kde je márnice? •  Where is the mortuary? 

•  stav nouze •  emergency 

•  To je stav nouze. •  This is an emergency! 

•  úvodní hodnocení •  an initial assessment 



•  Musíte projít úvodním hodnocením. •  You must go through an initial assessment. 

•  ohrožující život •  life-threatening 

•  To je životu nebezpečný stav? •  This is a life threatening condition. 

•  ošetření •  treatment 

•  kde si mohu nechat ošetřit zlomený prst? •  Where can I get treatment for a broken finger? 

•  priorita •  a priority 

•  Ona rozhoduje, kdo je priorita. •  She decides who is a priority. 

•  čekárna •  waiting room 

•  Prosím, počkejte v čekárně až budete na řadě. •  Please wait your turn in the waiting room. 

•  kabinka, kóje •  a cubicle 

•  Běžte do kóje, prosím. •  Go in the cubicle, please. 

•  nejbližší příbuzný •  next of kin 

•  Kdo je váš nejbližší příbuzný? •  Who is your next of kin? 

•  předpis •  prescription 

•  Kde mohu získat recept? •  Where can I get a prescription? 

•  příjem •  intake 

•  v termínu, má nastat •  due 

•  To dítě se má narodit příští měsíc. •  The baby is due next month. 

•  první pomoc •  first aid 



•  Kdo poskytl první pomoc? •  Who has rendered first aid? 

•  konzultace, kontrola •  appointment 

•  Rád bych si domluvil návštěvu ordinace někdy 

příští týden. 

•  I would like to make an appointment 

sometimes next week. 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty A-C 
•  This is an emergency! •  To je stav nouze. 

•  Where can I get a prescription? •  Kde mohu získat recept? 

•  Who has rendered first aid? •  Kdo poskytl první pomoc? 

•  She decides who is a priority. •  Ona rozhoduje, kdo je priorita. 

•  You will find the physiotherapy department in 

building C, ground floor on the left. 

•  Fyzioterapii najdete v budově C, přízemí 

nalevo. 

•  Where is the pathology department? •  Kde je patologie? 

•  Where can I get treatment for a broken finger? •  kde si mohu nechat ošetřit zlomený prst? 

•  The baby is due next month. •  To dítě se má narodit příští měsíc. 

•  He´s getting his promotion soon. •  Brzy bude povýšen. 

•  Please wait your turn in the waiting room. •  Prosím, počkejte v čekárně až budete na řadě. 

•  Who is your next of kin? •  Kdo je váš nejbližší příbuzný? 

•  Where is the mortuary? •  Kde je márnice? 

•  They are very busy at obstetrics. •  Na porodním jsou velmi zaneprázdněni. 

•  He is actually at the orthopaedics department. •  Právě je na ortopedii. 

•  The nearest pharmacy is next to the hospital 

gate. 

•  Nejbližší lékárna je vedle brány do nemocnice. 

•  Where is the renal unit? •  Kde je urologie? 

•  Paediatrics? Second floor, at the bottom of the 

corridor. 

•  Pediatrie? Druhé patro, na konci chodby. 



•  Cardiology is in the high building, second floor. •  Kardiologie je v té vysoké budově, druhé patro. 

•  Go through the swing door. •  Běžte těmito otočnými dveřmi. 

•  Were you at the lecture? •  Byl jsi na té přednášce? 

•  Neurology? Go along the corridor. •  Neurologie? Běžte po této chodbě. 

•  You must go through an initial assessment. •  Musíte projít úvodním hodnocením. 

•  He´s had surgery. •  Nedávno měl chirurgický zákrok. 

•  This is a life threatening condition. •  To je životu nebezpečný stav? 

•  Do you work night shifts? •  Pracujete na nočních? 

•  Where are the operating theatres? •  Kde jsou operační sály? 

•  He is in the inpatient ward. •  Je na pokoji. 

•  Go in the cubicle, please. •  Běžte do kóje, prosím. 

•  I would like to make an appointment 

sometimes next week. 

•  Rád bych si domluvil návštěvu ordinace někdy 

příští týden. 

 

 

 

 



Věty C-A 
•  Kde je patologie? •  Where is the pathology department? 

•  Brzy bude povýšen. •  He´s getting his promotion soon. 

•  Na porodním jsou velmi zaneprázdněni. •  They are very busy at obstetrics. 

•  kde si mohu nechat ošetřit zlomený prst? •  Where can I get treatment for a broken finger? 

•  Pracujete na nočních? •  Do you work night shifts? 

•  Kde je urologie? •  Where is the renal unit? 

•  Kdo je váš nejbližší příbuzný? •  Who is your next of kin? 

•  To dítě se má narodit příští měsíc. •  The baby is due next month. 

•  Neurologie? Běžte po této chodbě. •  Neurology? Go along the corridor. 

•  Musíte projít úvodním hodnocením. •  You must go through an initial assessment. 

•  Prosím, počkejte v čekárně až budete na řadě. •  Please wait your turn in the waiting room. 

•  Běžte těmi otočnými dveřmi. •  Go through the swing door. 

•  Ona rozhoduje, kdo je priorita. •  She decides who is a priority. 

•  Kdo poskytl první pomoc? •  Who has rendered first aid? 

•  Nejbližší lékárna je vedle brány do nemocnice. •  The nearest pharmacy is next to the hospital 

gate. 

•  Kde je márnice? •  Where is the mortuary? 

•  To je stav nouze. •  This is an emergency! 

•  To je životu nebezpečný stav? •  This is a life threatening condition. 



•  Fyzioterapii najdete v budově C, přízemí 

nalevo. 

•  You will find the physiotherapy department in 

building C, ground floor on the left. 

•  Byl jsi na té přednášce? •  Were you at the lecture? 

•  Pediatrie? Druhé patro, na konci chodby. •  Paediatrics? Second floor, at the bottom of the 

corridor. 

•  Nedávno měl chirurgický zákrok. •  He´s had surgery. 

•  Je na pokoji. •  He is in the inpatient ward. 

•  Právě je na ortopedii. •  He is actually at the orthopaedics department. 

•  Kardiologie je v té vysoké budově, druhé patro. •  Cardiology is in the high building, second floor. 

•  Kde mohu získat recept? •  Where can I get a prescription? 

•  Běžte do kóje, prosím. •  Go in the cubicle, please. 

•  Kde jsou operační sály? •  Where are the operating theatres? 

•  Rád bych si domluvil návštěvu ordinace někdy 

příští týden. 

•  I would like to make an appointment 

sometimes next week. 

 

 

 

 



lecture night shifts operating theatre 

cardiology pathology promotion 

pharmacy renal unit Physiotherapy 

paediatrics neurology orthopaedics 

swing door surgery obstetrics 

emergency mortuary ward 

1  

 



přednáška, školení noční směny operační sál 

kardiologie patologie povýšení 

lékárna urologie fyzioterapie 

pediatrie neurologie ortopedie 

točivé dveře chirurgický zákrok porodnictví 

stav nouze márnice pokoj s pacienty 

2  

 



treatment life-threatening an initial assessment 

a cubicle waiting room a priority 

intake prescription next of kin 

appointment first aid due 

-  -  -  

-  -  -  
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ošetření ohrožující život úvodní hodnocení 

kabinka, kóje čekárna priorita 

příjem předpis nejbližší příbuzný 

konzultance, kontrola první pomoc v termínu, má nastat 
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Were you at the lecture? Do you work night shifts? 
Where are the operating 

theatres? 

Cardiology is in the high 
building, second floor. 

Where is the pathology 
department? 

He´s getting his promotion 
soon. 

The nearest pharmacy is next 
to the hospital gate. 

Where is the renal unit? 

You will find the 
physiotherapy department in 
building C, ground floor on 

the left. 

Paediatrics? Second floor, at 
the bottom of the corridor. 

Neurology? Go along the 
corridor. 

He is actually at the 
orthopaedics department. 

Go through the swing door. He´s had surgery. 
They are very busy at 

obstetrics. 

This is an emergency! Where is the mortuary? He is in the inpatient ward. 

1  

 



Byl jsi na té přednášce? Pracujete na nočních? Kde jsou operační sály? 

Kardiologie je v té vysoké 
budově, druhé patro. 

Kde je patologie? Brzy bude povýšen. 

Nejbližší lékárna je vedle 
brány do nemocnice. 

Kde je urologie? 
Fyzioterapii najdete v budově 

C, přízemí nalevo. 

Pediatrie? Druhé patro, na 
konci chodby. 

Neurologie? Běžte po této 
chodbě. 

Právě je na ortopedii. 

Běžte těmi otočnými dveřmi. 
Nedávno měl chirurgický 

zákrok. 
Na porodním jsou velmi 

zaneprázdněni. 

To js stav nouze. Kde je márnice? Je na pokoji. 

2  

 



Where can I get treatment for 
a broken finger? 

This is a life threatening 
condition. 

You must go through an 
initial assessment. 

Go in the cubicle, please. 
Please wait your turn in the 

waiting room. 
She decides who is a priority. 

His daily intake of alcohol is 
too high. 

Where can I get a 
prescription? 

Who is your next of kin? 

I would like to make an 
appointment sometimes next 

week. 
Who has rendered first aid? The baby is due next month. 

-  -  -  

-  -  -  

3  

 



kde si mohu nechat ošetřit 
zlomený prst? 

To je životu nebezpečný stav 
Musíte projít úvodním 

hodnocením. 

Běžte do kóje, prosím. 
Prosím, počkejte v čekárně až 

budete na řadě. 
Ona rozhoduje, kdo je 

priorita. 

Bere se to dvakrát denně. Kde mohu získat recept? 
Kdo je váš nejbližší 

příbuzný? 

Rád bych si domluvil 
návštěvu ordinace někdy 

příští týden. 
Kdo poskytl první pomoc? 

To dítě se má narodit příští 
měsíc. 

4  

 

 

 



Slovíčka-test 
•  úvodní hodnocení ................................................................. 

•  patologie ................................................................. 

•  priorita ................................................................. 

•  ohrožující život ................................................................. 

•  operační sál ................................................................. 

•  lékárna ................................................................. 

•  pediatrie ................................................................. 

•  chirurgický zákrok ................................................................. 

•  ortopedie ................................................................. 

•  čekárna ................................................................. 

•  točivé dveře ................................................................. 

•  neurologie ................................................................. 

•  konzultance, kontrola ................................................................. 

•  noční směny ................................................................. 

•  předpis ................................................................. 

•  ošetření ................................................................. 

•  v termínu, má nastat ................................................................. 

•  fyzioterapie ................................................................. 

•  kardiologie ................................................................. 



•  márnice ................................................................. 

•  pokoj s pacienty ................................................................. 

•  porodnictví ................................................................. 

•  nejbližší příbuzný ................................................................. 

•  povýšení ................................................................. 

•  kabinka, kóje ................................................................. 

•  urologie ................................................................. 

•  první pomoc ................................................................. 

•  stav nouze ................................................................. 

•  příjem ................................................................. 

•  přednáška, školení ................................................................. 

 

 

 

 



Slovíčka-test-řešení 
•  úvodní hodnocení •  an initial assessment 

•  patologie •  pathology 

•  priorita •  a priority 

•  ohrožující život •  life-threatening 

•  operační sál •  operating theatre 

•  lékárna •  pharmacy 

•  pediatrie •  paediatrics 

•  chirurgický zákrok •  surgery 

•  ortopedie •  orthopaedics 

•  čekárna •  waiting room 

•  točivé dveře •  swing door 

•  neurologie •  neurology 

•  konzultance, kontrola •  appointment 

•  noční směny •  night shifts 

•  předpis •  prescription 

•  ošetření •  treatment 

•  v termínu, má nastat •  due 

•  fyzioterapie •  Physiotherapy 

•  kardiologie •  cardiology 



•  márnice •  mortuary 

•  pokoj s pacienty •  ward 

•  porodnictví •  obstetrics 

•  nejbližší příbuzný •  next of kin 

•  povýšení •  promotion 

•  kabinka, kóje •  a cubicle 

•  urologie •  renal unit 

•  první pomoc •  first aid 

•  stav nouze •  emergency 

•  příjem •  intake 

•  přednáška, školení •  lecture 

 

 

 

 



Věty-test 
•  Nedávno měl chirurgický zákrok. ................................................................. 

•  Fyzioterapii najdete v budově C, přízemí 

nalevo. 

................................................................. 

•  kde si mohu nechat ošetřit zlomený prst? ................................................................. 

•  Pracujete na nočních? ................................................................. 

•  Brzy bude povýšen. ................................................................. 

•  Kdo je váš nejbližší příbuzný? ................................................................. 

•  Na porodním jsou velmi zaneprázdněni. ................................................................. 

•  Nejbližší lékárna je vedle brány do nemocnice. ................................................................. 

•  Je na pokoji. ................................................................. 

•  Kde je patologie? ................................................................. 

•  Neurologie? Běžte po této chodbě. ................................................................. 

•  Prosím, počkejte v čekárně až budete na řadě. ................................................................. 

•  Kde je urologie? ................................................................. 

•  To js stav nouze. ................................................................. 

•  To dítě se má narodit příští měsíc. ................................................................. 

•  Bere se to dvakrát denně. ................................................................. 

•  Kdo poskytl první pomoc? ................................................................. 

•  To je životu nebezpečný stav ................................................................. 



•  Kardiologie je v té vysoké budově, druhé patro. ................................................................. 

•  Ona rozhoduje, kdo je priorita. ................................................................. 

•  Byl jsi na té přednášce? ................................................................. 

•  Běžte těmi otočnými dveřmi. ................................................................. 

•  Právě je na ortopedii. ................................................................. 

•  Kde je márnice? ................................................................. 

•  Kde mohu získat recept? ................................................................. 

•  Musíte projít úvodním hodnocením. ................................................................. 

•  Rád bych si domluvil návštěvu ordinace někdy 

příští týden. 

................................................................. 

•  Kde jsou operační sály? ................................................................. 

•  Pediatrie? Druhé patro, na konci chodby. ................................................................. 

•  Běžte do kóje, prosím. ................................................................. 

 

 

 

 



Věty-test-řešení 
•  Nedávno měl chirurgický zákrok. •  He´s had surgery. 

•  Fyzioterapii najdete v budově C, přízemí 

nalevo. 

•  You will find the physiotherapy department in 

building C, ground floor on the left. 

•  kde si mohu nechat ošetřit zlomený prst? •  Where can I get treatment for a broken finger? 

•  Pracujete na nočních? •  Do you work night shifts? 

•  Brzy bude povýšen. •  He´s getting his promotion soon. 

•  Kdo je váš nejbližší příbuzný? •  Who is your next of kin? 

•  Na porodním jsou velmi zaneprázdněni. •  They are very busy at obstetrics. 

•  Nejbližší lékárna je vedle brány do nemocnice. •  The nearest pharmacy is next to the hospital 

gate. 

•  Je na pokoji. •  He is in the inpatient ward. 

•  Kde je patologie? •  Where is the pathology department? 

•  Neurologie? Běžte po této chodbě. •  Neurology? Go along the corridor. 

•  Prosím, počkejte v čekárně až budete na řadě. •  Please wait your turn in the waiting room. 

•  Kde je urologie? •  Where is the renal unit? 

•  To js stav nouze. •  This is an emergency! 

•  To dítě se má narodit příští měsíc. •  The baby is due next month. 

•  Bere se to dvakrát denně. •  His daily intake of alcohol is too high. 

•  Kdo poskytl první pomoc? •  Who has rendered first aid? 

•  To je životu nebezpečný stav •  This is a life threatening condition. 



•  Kardiologie je v té vysoké budově, druhé patro. •  Cardiology is in the high building, second floor. 

•  Ona rozhoduje, kdo je priorita. •  She decides who is a priority. 

•  Byl jsi na té přednášce? •  Were you at the lecture? 

•  Běžte těmi otočnými dveřmi. •  Go through the swing door. 

•  Právě je na ortopedii. •  He is actually at the orthopaedics department. 

•  Kde je márnice? •  Where is the mortuary? 

•  Kde mohu získat recept? •  Where can I get a prescription? 

•  Musíte projít úvodním hodnocením. •  You must go through an initial assessment. 

•  Rád bych si domluvil návštěvu ordinace někdy 

příští týden. 

•  I would like to make an appointment 

sometimes next week. 

•  Kde jsou operační sály? •  Where are the operating theatres? 

•  Pediatrie? Druhé patro, na konci chodby. •  Paediatrics? Second floor, at the bottom of the 

corridor. 

•  Běžte do kóje, prosím. •  Go in the cubicle, please. 

 

 

 

 



Characteristics 

Slovíčka A-C 
•  lower •  snížit 

•  moderate •  umírněný 

•  bearable •  snesitelný 

•  severe •  krutý 

•  It´s getting worse. •  horší se to 

•  permanent •  trvalý 

•  hot •  horký 

•  stable •  stabilní 

•  mild •  mírný 

•  immediately •  okamžitě 

•  frequent •  častý 

•  It´s staying the same. •  Je to stále stejné 

•  rising •  rostoucí 

•  after •  po 

•  occasional •  příležitostný 

•  It´s getting better. •  lepší se to 

•  temporary •  přechodný 



•  slight •  lehký 

•  constant •  stálý 

•  unbearable •  nesnesitelný 

•  cold •  chladný 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka C-A 
•  okamžitě •  immediately 

•  stabilní •  stable 

•  krutý •  severe 

•  snesitelný •  bearable 

•  Je to stále stejné •  It´s staying the same. 

•  lehký •  slight 

•  nesnesitelný •  unbearable 

•  snížit •  lower 

•  po •  after 

•  mírný •  mild 

•  rostoucí •  rising 

•  trvalý •  permanent 

•  lepší se to •  It´s getting better. 

•  stálý •  constant 

•  častý •  frequent 

•  horký •  hot 

•  příležitostný •  occasional 

•  horší se to •  It´s getting worse. 

•  umírněný •  moderate 



•  přechodný •  temporary 

•  chladný •  cold 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty A-C 
•  slight •  lehký 

•  The pain is slight. •  Bolest je lehká. 

•  mild •  mírný 

•  The pain is mild. •  Bolest je mírná. 

•  severe •  krutý 

•  The pain is severe. •  Bolest je krutá. 

•  bearable •  snesitelný 

•  The pain is bearable. •  Bolest je snesitelná. 

•  unbearable •  nesnesitelný 

•  The pain is unbearable. •  Bolest je nesnesitelná. 

•  moderate •  umírněný 

•  The pain is moderate. •  Bolest je mírná. 

•  constant •  stálý 

•  The pain is constant. •  Bolest je stálá. 

•  occasional •  příležitostný 

•  The pain is just occasional. •  Bolest je jen příležitostná. 

•  frequent •  častý 

•  The pain is not frequent. •  Bolest není častá. 

•  It´s getting better. •  lepší se to 



•  Is it getting better? •  Lepší se to? 

•  It´s getting worse. •  horší se to 

•  Is it getting worse? •  Zhoršuje se to? 

•  It´s staying the same. •  Je to stále stejné 

•  How are you? The same as yesterday? •  Jak vám je? Stejně jako včera? 

•  rising •  rostoucí 

•  The temperature is rising. •  Teplota stoupá 

•  stable •  stabilní 

•  The temperature is stable. •  Teplota je stabilní. 

•  temporary •  přechodný 

•  Temporarily? •  Dočasně? 

•  after •  po 

•  once a day, after a meal, every 12 hours •  jednou denně, po jídle, co 12 hodin 

•  immediately •  okamžitě 

•  In case of a bad reaction or allergy, stop taking 

them and come immediately. 

•  V případě špatné reakce nebo alergie je 

přestaňte brát a ihned přijďte. 

•  cold •  studený 

•  This may feel a little cold •  Možná to trochu zastudí 

•  permanent •  trvalý 

•  The pain is permanent. •  Bolest je trvalá. 



•  hot •  horký 

•  Do not touch it, it is too hot. •  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty C-A 
•  lehký •  slight 

•  Bolest je lehká. •  The pain is slight. 

•  mírný •  mild 

•  Bolest je mírná. •  The pain is mild. 

•  krutý •  severe 

•  Bolest je krutá. •  The pain is severe. 

•  snesitelný •  bearable 

•  Bolest je snesitelná. •  The pain is bearable. 

•  nesnesitelný •  unbearable 

•  Bolest je nesnesitelná. •  The pain is unbearable. 

•  umírněný •  moderate 

•  Bolest je mírná. •  The pain is moderate. 

•  stálý •  constant 

•  Bolest je stálá. •  The pain is constant. 

•  příležitostný •  occasional 

•  Bolest je jen příležitostná. •  The pain is just occasional. 

•  častý •  frequent 

•  Bolest není častá. •  The pain is not frequent. 

•  lepší se to •  It´s getting better. 



•  Lepší se to? •  Is it getting better? 

•  horší se to •  It´s getting worse. 

•  Zhoršuje se to? •  Is it getting worse? 

•  Je to stále stejné •  It´s staying the same. 

•  Jak vám je? Stejně jako včera? •  How are you? The same as yesterday? 

•  rostoucí •  rising 

•  Teplota stoupá •  The temperature is rising. 

•  stabilní •  stable 

•  Teplota je stabilní. •  The temperature is stable. 

•  přechodný •  temporary 

•  Dočasně? •  Temporarily? 

•  po •  after 

•  jednou denně, po jídle, co 12 hodin •  once a day, after a meal, every 12 hours 

•  okamžitě •  immediately 

•  V případě špatné reakce nebo alergie je 

přestaňte brát a ihned přijďte. 

•  In case of a bad reaction or allergy, stop taking 

them and come immediately. 

•  studený •  cold 

•  Možná to trochu zastudí •  This may feel a little cold 

•  trvalý •  permanent 

•  Bolest je trvalá. •  The pain is permanent. 



•  horký •  hot 

•  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. •  Do not touch it, it is too hot. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty A-C 
•  The pain is not frequent. •  Bolest není častá. 

•  once a day, after a meal, every 12 hours •  jednou denně, po jídle, co 12 hodin 

•  The temperature is stable. •  Teplota je stabilní. 

•  Do not touch it, it is too hot. •  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. 

•  The pain is moderate. •  Bolest je mírná. 

•  The pain is mild. •  Bolest je mírná. 

•  The pain is just occasional. •  Bolest je jen příležitostná. 

•  The pain is unbearable. •  Bolest je nesnesitelná. 

•  The temperature is rising. •  Teplota stoupá 

•  The pain is severe. •  Bolest je krutá. 

•  The pain is bearable. •  Bolest je snesitelná. 

•  In case of a bad reaction or allergy, stop taking 

them and come immediately. 

•  V případě špatné reakce nebo alergie je 

přestaňte brát a ihned přijďte. 

•  Is it getting better? •  Lepší se to? 

•  This may feel a little cold •  Možná to trochu zastudí 

•  How are you? The same as yesterday? •  Jak vám je? Stejně jako včera? 

•  Temporarily? •  Dočasně? 

•  The pain is slight. •  Bolest je lehká. 

•  The pain is permanent. •  Bolest je trvalá. 



•  The pain is constant. •  Bolest je stálá. 

•  Is it getting worse? •  Zhoršuje se to? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty C-A 
•  Bolest je nesnesitelná. •  The pain is unbearable. 

•  Bolest není častá. •  The pain is not frequent. 

•  Lepší se to? •  Is it getting better? 

•  Bolest je mírná. •  The pain is moderate. 

•  jednou denně, po jídle, co 12 hodin •  once a day, after a meal, every 12 hours 

•  Možná to trochu zastudí •  This may feel a little cold 

•  Teplota je stabilní. •  The temperature is stable. 

•  Bolest je krutá. •  The pain is severe. 

•  Bolest je snesitelná. •  The pain is bearable. 

•  Bolest je mírná. •  The pain is mild. 

•  Bolest je lehká. •  The pain is slight. 

•  Bolest je trvalá. •  The pain is permanent. 

•  Zhoršuje se to? •  Is it getting worse? 

•  Bolest je stálá. •  The pain is constant. 

•  Bolest je jen příležitostná. •  The pain is just occasional. 

•  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. •  Do not touch it, it is too hot. 

•  Dočasně? •  Temporarily? 

•  Jak vám je? Stejně jako včera? •  How are you? The same as yesterday? 

•  Teplota stoupá •  The temperature is rising. 



•  V případě špatné reakce nebo alergie je 

přestaňte brát a ihned přijďte. 

•  In case of a bad reaction or allergy, stop taking 

them and come immediately. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



severe mild slight 

moderate unbearable bearable 

frequent occasional constant 

It´s staying the same. It´s getting worse. It´s getting better. 

temporary stable rising 

cold immediately after 

1  

 



krutý mírný lehký 

umírněný nesnesitelný snesitelný 

častý příležitostný stálý 

Je to stále stejné horší se to lepší se to 

přechodný stabilní rostoucí 

studený okamžitě po 

2  

 



-  hot permanent 

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

3  

 



-  horký trvalý 

4  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



The pain is just occasional. The pain is constant. The pain is bearable. 

The pain is not frequent. The pain is moderate. The pain is mild. 

The pain is slight. The pain is severe. The pain is permanent. 

Is it getting worse? Is it getting better? The pain is unbearable. 

The temperature is stable. The temperature is rising. 
How are you? The same as 

yesterday? 

once a day, after a meal, 
every 12 hours 

Temporarily? The temperature is falling. 

1  

 



Bolest je jen příležitostná. Bolest je stálá. Bolest je snesitelná. 

Bolest není častá. Bolest je mírná. Bolest je mírná. 

Bolest je lehká. Bolest je krutá. Bolest je trvalá. 

Zhoršuje se to? Lepší se to? Bolest je nesnesitelná. 

Teplota je stabilní. Teplota stoupá 
Jak vám je? Stejně jako 

včera? 

jednou denně, po jídle, co 12 
hodin 

Dočasně? Teplota klesá (padá). 

2  

 



Do not touch it, it is too hot. This may feel a little cold 
In case of a bad reaction or 

allergy, stop taking them and 
come immediately. 

-  -  Do not touch the bruising. 

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

3  

 



Nedotýkejte se toho, je to 
příliš horké. 

Možná to trochu zastudí 
V případě špatné reakce nebo 

alergie je přestaňte brát a 
ihned přijďte. 

-  -  Nedotýkejte se té odřeniny. 

4  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test 
•  horší se to ................................................................. 

•  stálý ................................................................. 

•  nesnesitelný ................................................................. 

•  mírný ................................................................. 

•  příležitostný ................................................................. 

•  trvalý ................................................................. 

•  přechodný ................................................................. 

•  horký ................................................................. 

•  krutý ................................................................. 

•  snesitelný ................................................................. 

•  častý ................................................................. 

•  lepší se to ................................................................. 

•  umírněný ................................................................. 

•  po ................................................................. 

•  rostoucí ................................................................. 

•  okamžitě ................................................................. 

•  lehký ................................................................. 

•  stabilní ................................................................. 

•  Je to stále stejné ................................................................. 



•  studený ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test-řešení 
•  horší se to •  It´s getting worse. 

•  stálý •  constant 

•  nesnesitelný •  unbearable 

•  mírný •  mild 

•  příležitostný •  occasional 

•  trvalý •  permanent 

•  přechodný •  temporary 

•  horký •  hot 

•  krutý •  severe 

•  snesitelný •  bearable 

•  častý •  frequent 

•  lepší se to •  It´s getting better. 

•  umírněný •  moderate 

•  po •  after 

•  rostoucí •  rising 

•  okamžitě •  immediately 

•  lehký •  slight 

•  stabilní •  stable 

•  Je to stále stejné •  It´s staying the same. 



•  studený •  cold 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty-test 
•  V případě špatné reakce nebo alergie je 

přestaňte brát a ihned přijďte. 

................................................................. 

•  Bolest je mírná. ................................................................. 

•  Dočasně? ................................................................. 

•  Bolest je lehká. ................................................................. 

•  Bolest je krutá. ................................................................. 

•  Bolest je jen příležitostná. ................................................................. 

•  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. ................................................................. 

•  Jak vám je? Stejně jako včera? ................................................................. 

•  jednou denně, po jídle, co 12 hodin ................................................................. 

•  Bolest je stálá. ................................................................. 

•  Bolest je snesitelná. ................................................................. 

•  Bolest je trvalá. ................................................................. 

•  Zhoršuje se to? ................................................................. 

•  Teplota je stabilní. ................................................................. 

•  Teplota stoupá ................................................................. 

•  Teplota klesá (padá). ................................................................. 

•  Bolest není častá. ................................................................. 

•  Bolest je nesnesitelná. ................................................................. 



•  Možná to trochu zastudí ................................................................. 

•  Nedotýkejte se té odřeniny. ................................................................. 

•  Lepší se to? ................................................................. 

•  Bolest je mírná. ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty-test-řešení 
•  V případě špatné reakce nebo alergie je 

přestaňte brát a ihned přijďte. 

•  In case of a bad reaction or allergy, stop taking 

them and come immediately. 

•  Bolest je mírná. •  The pain is mild. 

•  Dočasně? •  Temporarily? 

•  Bolest je lehká. •  The pain is slight. 

•  Bolest je krutá. •  The pain is severe. 

•  Bolest je jen příležitostná. •  The pain is just occasional. 

•  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. •  Do not touch it, it is too hot. 

•  Jak vám je? Stejně jako včera? •  How are you? The same as yesterday? 

•  jednou denně, po jídle, co 12 hodin •  once a day, after a meal, every 12 hours 

•  Bolest je stálá. •  The pain is constant. 

•  Bolest je snesitelná. •  The pain is bearable. 

•  Bolest je trvalá. •  The pain is permanent. 

•  Zhoršuje se to? •  Is it getting worse? 

•  Teplota je stabilní. •  The temperature is stable. 

•  Teplota stoupá •  The temperature is rising. 

•  Teplota klesá (padá). •  The temperature is falling. 

•  Bolest není častá. •  The pain is not frequent. 

•  Bolest je nesnesitelná. •  The pain is unbearable. 



•  Možná to trochu zastudí •  This may feel a little cold 

•  Nedotýkejte se té odřeniny. •  Do not touch the bruising. 

•  Lepší se to? •  Is it getting better? 

•  Bolest je mírná. •  The pain is moderate. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Tools 

Slovíčka A-C 
•  hypodermic needles •  podkožní jehly 

•  a thermometer •  teploměr 

•  plaster, gypsum •  sádra 

•  instrument •  nástroj 

•  a bandage •  obvaz, bandáž 

•  a wheelchair •  kolečkové křeslo 

•  a scalpel •  skalpel 

•  a stretcher •  lehátko 

•  scissors •  nůžky 

•  needles •  jehly 

•  bucket •  vědro, nádoba 

•  a thermometer •  teploměr 

•  bandages •  obvazy 

•  a plaster •  sádra 

•  adhesive tape •  náplast 

•  ultrasound •  ultrazvuk 

•  stretcher •  pojízdné lehátko 



•  a towel •  ručník 

•  an adhesive patch •  náplast 

•  a dropper •  kapátko 

•  syringes •  injekce 

•  an x-ray machine •  rentgen 

•  instruments •  nástroje 

•  a first-aid kit •  lékárnička 

•  scissors •  nůžky 

•  tweezers •  pinzeta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka C-A 
•  pinzeta •  tweezers 

•  vědro, nádoba •  bucket 

•  podkožní jehly •  hypodermic needles 

•  obvazy •  bandages 

•  obvaz, bandáž •  a bandage 

•  teploměr •  a thermometer 

•  ručník •  a towel 

•  nůžky •  scissors 

•  lékárnička •  a first-aid kit 

•  nůžky •  scissors 

•  jehly •  needles 

•  teploměr •  a thermometer 

•  nástroj •  instrument 

•  sádra •  plaster, gypsum 

•  sádra •  a plaster 

•  kapátko •  a dropper 

•  kolečkové křeslo •  a wheelchair 

•  ultrazvuk •  ultrasound 

•  náplast •  an adhesive patch 



•  pojízdné lehátko •  stretcher 

•  náplast •  adhesive tape 

•  skalpel •  a scalpel 

•  injekce •  syringes 

•  rentgen •  an x-ray machine 

•  lehátko •  a stretcher 

•  nástroje •  instruments 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty A-C 
•  instruments •  nástroje 

•  Are the instruments ready? •  Jsou nástroje připraveny? 

•  stretcher •  pojízdné lehátko 

•  Can anybody get me a stretcher? •  Může mi někdo sehnat pojízdné lehátko? 

•  bandages •  obvazy 

•  We need more bandages. •  Potřebujeme více obvazů. 

•  a scalpel •  skalpel 

•  Scalpel, please. •  Skalpel, prosím. 

•  a thermometer •  teploměr 

•  Pass me the thermometer, please. •  Podejte mi teploměr, prosím. 

•  tweezers •  pinzeta 

•  Can I have a pair of tweezers? •  Mohu dostat pinzetu? 

•  hypodermic needles •  podkožní jehly 

•  We need some hypodermic needles. •  Potřebujeme nějaké podkožní jehly. 

•  adhesive tape •  náplast 

•  Cover it with some adhesive tape. •  Dejte si na to náplast. 

•  scissors •  nůžky 

•  Where are the scissors? •  Kde jsou nůžky? 

•  ultrasound •  ultrazvuk 



•  The ultrasound will show us more. •  Ultrazvuk nám ukáže více. 

•  an adhesive patch •  náplast 

•  Put an adhesive patch on it. •  Dejte si na to náplast. 

•  a dropper •  kapátko 

•  Take a dropper and drop five drops into your 

eye. 

•  Vezměte si kapátko a kápněte pět kapek do 

oka. 

•  a bandage •  obvaz, bandáž 

•  Now we will remove the bandage. •  Teď sundáme ten obvaz. 

•  a plaster •  sádra 

•  We have to put a plaster on it. •  Musíme to dát do sádry. 

•  a wheelchair •  kolečkové křeslo 

•  Bring the wheelchair, please! •  Přineste kolečkové křeslo, prosím. 

•  a stretcher •  lehátko 

•  Get me a stretcher. •  Sežeňte mi lehátko (na kolečkách)! 

•  plaster, gypsum •  sádra 

•  We must put it in plaster. •  Musíme to dát do sádry. 

•  an x-ray machine •  rentgen 

•  First we have to x-ray your arm. •  Nejprve musíme zrentgenovat vaši paži. 

•  a towel •  ručník 

•  Get me more paper towels. •  Dejte mi více papírových ručníků. 



•  a first-aid kit •  lékárnička 

•  Where is the first aid kit? •  Kde je lékárnička? 

•  syringes •  injekce 

•  Is it a syringe application? •  Aplikuje se to injekčně? 

•  a thermometer •  teploměr 

•  What does the thermometer say? •  Co říká teploměr? 

•  needles •  jehly 

•  I need more needles. •  Potřebuji více jehel. 

•  scissors •  nůžky 

•  Can you pass me the scissors? •  Můžeš mi podat nůžky? 

•  instrument •  nástroj 

•  Do we need any special instruments? •  Potřebujeme nějaké speciální nástroje? 

•  bucket •  vědro, nádoba 

•  Fill the bucket with used lubricant. •  Naplňte nádobu použitým lubrikantem. 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty C-A 
•  nástroje •  instruments 

•  Jsou nástroje připraveny? •  Are the instruments ready? 

•  pojízdné lehátko •  stretcher 

•  Může mi někdo sehnat pojízdné lehátko? •  Can anybody get me a stretcher? 

•  obvazy •  bandages 

•  Potřebujeme více obvazů. •  We need more bandages. 

•  skalpel •  a scalpel 

•  Skalpel, prosím. •  Scalpel, please. 

•  teploměr •  a thermometer 

•  Podejte mi teploměr, prosím. •  Pass me the thermometer, please. 

•  pinzeta •  tweezers 

•  Mohu dostat pinzetu? •  Can I have a pair of tweezers? 

•  podkožní jehly •  hypodermic needles 

•  Potřebujeme nějaké podkožní jehly. •  We need some hypodermic needles. 

•  náplast •  adhesive tape 

•  Dejte si na to náplast. •  Cover it with some adhesive tape. 

•  nůžky •  scissors 

•  Kde jsou nůžky? •  Where are the scissors? 

•  ultrazvuk •  ultrasound 



•  Ultrazvuk nám ukáže více. •  The ultrasound will show us more. 

•  náplast •  an adhesive patch 

•  Dejte si na to náplast. •  Put an adhesive patch on it. 

•  kapátko •  a dropper 

•  Vezměte si kapátko a kápněte pět kapek do 

oka. 

•  Take a dropper and drop five drops into your 

eye. 

•  obvaz, bandáž •  a bandage 

•  Teď sundáme ten obvaz. •  Now we will remove the bandage. 

•  sádra •  a plaster 

•  Musíme to dát do sádry. •  We have to put a plaster on it. 

•  kolečkové křeslo •  a wheelchair 

•  Přineste kolečkové křeslo, prosím. •  Bring the wheelchair, please! 

•  lehátko •  a stretcher 

•  Sežeňte mi lehátko (na kolečkách)! •  Get me a stretcher. 

•  sádra •  plaster, gypsum 

•  Musíme to dát do sádry. •  We must put it in plaster. 

•  rentgen •  an x-ray machine 

•  Nejprve musíme zrentgenovat vaši paži. •  First we have to x-ray your arm. 

•  ručník •  a towel 

•  Dejte mi více papírových ručníků. •  Get me more paper towels. 



•  lékárnička •  a first-aid kit 

•  Kde je lékárnička? •  Where is the first aid kit? 

•  injekce •  syringes 

•  Aplikuje se to injekčně? •  Is it a syringe application? 

•  teploměr •  a thermometer 

•  Co říká teploměr? •  What does the thermometer say? 

•  jehly •  needles 

•  Potřebuji více jehel. •  I need more needles. 

•  nůžky •  scissors 

•  nástroj •  instrument 

•  Potřebujeme nějaké speciální nástroje? •  Do we need any special instruments? 

•  vědro, nádoba •  bucket 

•  Naplňte nádobu použitým lubrikantem. •  Fill the bucket with used lubricant. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty A-C 
•  Can anybody get me a stretcher? •  Může mi někdo sehnat pojízdné lehátko? 

•  Scalpel, please. •  Skalpel, prosím. 

•  Now we will remove the bandage. •  Teď sundáme ten obvaz. 

•  We need more bandages. •  Potřebujeme více obvazů. 

•  Can you pass me the scissors? •  Můžeš mi podat nůžky? 

•  Bring the wheelchair, please! •  Přineste kolečkové křeslo, prosím. 

•  Get me a stretcher. •  Sežeňte mi lehátko (na kolečkách)! 

•  Are the instruments ready? •  Jsou nástroje připraveny? 

•  I need more needles. •  Potřebuji více jehel. 

•  Do we need any special instruments? •  Potřebujeme nějaké speciální nástroje? 

•  We must put it in plaster. •  Musíme to dát do sádry. 

•  What does the thermometer say? •  Co říká teploměr? 

•  Put an adhesive patch on it. •  Dejte si na to náplast. 

•  The ultrasound will show us more. •  Ultrazvuk nám ukáže více. 

•  Where are the scissors? •  Kde jsou nůžky? 

•  First we have to x-ray your arm. •  Nejprve musíme zrentgenovat vaši paži. 

•  Get me more paper towels. •  Dejte mi více papírových ručníků. 

•  Pass me the thermometer, please. •  Podejte mi teploměr, prosím. 

•  Cover it with some adhesive tape. •  Dejte si na to náplast. 



•  Fill the bucket with used lubricant. •  Naplňte nádobu použitým lubrikantem. 

•  We need some hypodermic needles. •  Potřebujeme nějaké podkožní jehly. 

•  We have to put a plaster on it. •  Musíme to dát do sádry. 

•  Take a dropper and drop five drops into your 

eye. 

•  Vezměte si kapátko a kápněte pět kapek do 

oka. 

•  Where is the first aid kit? •  Kde je lékárnička? 

•  Is it a syringe application? •  Aplikuje se to injekčně? 

•  Can I have a pair of tweezers? •  Mohu dostat pinzetu? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty C-A 
•  Vezměte si kapátko a kápněte pět kapek do oka. •  Take a dropper and drop five drops into your 

eye. 

•  Dejte si na to náplast. •  Cover it with some adhesive tape. 

•  Potřebujeme nějaké podkožní jehly. •  We need some hypodermic needles. 

•  Nejprve musíme zrentgenovat vaši paži. •  First we have to x-ray your arm. 

•  Potřebujeme nějaké speciální nástroje? •  Do we need any special instruments? 

•  Ultrazvuk nám ukáže více. •  The ultrasound will show us more. 

•  Můžeš mi podat nůžky? •  Can you pass me the scissors? 

•  Podejte mi teploměr, prosím. •  Pass me the thermometer, please. 

•  Musíme to dát do sádry. •  We have to put a plaster on it. 

•  Mohu dostat pinzetu? •  Can I have a pair of tweezers? 

•  Co říká teploměr? •  What does the thermometer say? 

•  Naplňte nádobu použitým lubrikantem. •  Fill the bucket with used lubricant. 

•  Sežeňte mi lehátko (na kolečkách)! •  Get me a stretcher. 

•  Teď sundáme ten obvaz. •  Now we will remove the bandage. 

•  Kde jsou nůžky? •  Where are the scissors? 

•  Dejte mi více papírových ručníků. •  Get me more paper towels. 

•  Kde je lékárnička? •  Where is the first aid kit? 

•  Potřebuji více jehel. •  I need more needles. 



•  Potřebujeme více obvazů. •  We need more bandages. 

•  Jsou nástroje připraveny? •  Are the instruments ready? 

•  Přineste kolečkové křeslo, prosím. •  Bring the wheelchair, please! 

•  Dejte si na to náplast. •  Put an adhesive patch on it. 

•  Skalpel, prosím. •  Scalpel, please. 

•  Může mi někdo sehnat pojízdné lehátko? •  Can anybody get me a stretcher? 

•  Musíme to dát do sádry. •  We must put it in plaster. 

•  Aplikuje se to injekčně? •  Is it a syringe application? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



bandages stretcher instruments 

tweezers a thermometer a scalpel 

scissors adhesive tape hypodermic needles 

a bandage a dropper ultrasound 

plaster, gypsum a wheelchair a plaster 

a first-aid kit a towel an X ray 

1  

 



obvazy pojízdné lehátko nástroje 

pinzeta teploměr skalpel 

nůžky náplast podkožní jehly 

obvaz, bandáž kapátko ultrazvuk 

sádra kolečkové křeslo sádra 

lékárnička ručník rentgen 

2  

 



bucket instrument syringes 

-  splint splint 

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

3  

 



vědro, nádoba nástroj injekce 

-  dlaha dlaha 

4  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



We need more bandages. 
Can anybody get me a 

stretcher? 
Are the instruments ready? 

Can I have a pair of 
tweezers? 

Pass me the thermometer, 
please. 

Scalpel, please. 

Where are the scissors? 
Cover it with some adhesive 

tape. 
We need some hypodermic 

needles. 

Take a dropper and drop five 
drops into your eye. 

Put an adhesive patch on it. 
The ultrasound will show us 

more. 

Bring the wheelchair, please! We have to put a plaster on it. 
Now we will remove the 

bandage. 

We must apply splints. We must put it in plaster. Get me a stretcher. 

1  

 



Potřebujeme více obvazů. 
Může mi někdo sehnat 

pojízdné lehátko? 
Jsou nástroje připraveny? 

Mohu dostat pinzetu? Podejte mi teploměr, prosím. Skalpel, prosím. 

Kde jsou nůžky? Dejte si na to náplast. 
Potřebujeme nějaké podkožní 

jehly. 

Vezměte si kapátko a kápněte 
pět kapek do oka. 

Dejte si na to náplast. Ultrazvuk nám ukáže více. 

Přineste kolečkové křeslo, 
prosím. 

Musíme to dát do sádry. Teď sundáme ten obvaz. 

Musíme přiložit dlahy. Musíme to dát do sádry. 
Sežeňte mi lehátko (na 

kolečkách)! 

2  

 



Where is the first aid kit? Get me more paper towels. 
First we have to x-ray your 

arm. 

I need more needles. 
What does the thermometer 

say? 
Is it a syringe application? 

Do we need any special 
instruments? 

Do we need gloves and 
glasses? 

Can you pass me the 
scissors? 

-  -  
Fill the bucket with used 

lubricant. 

-  -  -  

-  -  -  

3  

 



Kde je lékárnička? 
Dejte mi více papírových 

ručníků. 
Nejprve musíme 

zrentgenovat vaši paži. 

Potřebuji více jehel. Co říká teploměr? Aplikuje se to injekčně? 

Potřebujeme nějaké speciální 
nástroje? 

Potřebujeme rukavice a 
brýle? 

Můžeš mi podat nůžky? 

-  -  
Naplňte nádobu použitým 

lubrikantem. 

4  

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test 
•  nůžky ................................................................. 

•  nástroje ................................................................. 

•  obvaz, bandáž ................................................................. 

•  vědro, nádoba ................................................................. 

•  pinzeta ................................................................. 

•  dlaha ................................................................. 

•  ultrazvuk ................................................................. 

•  ručník ................................................................. 

•  nástroj ................................................................. 

•  lékárnička ................................................................. 

•  sádra ................................................................. 

•  sádra ................................................................. 

•  kolečkové křeslo ................................................................. 

•  injekce ................................................................. 

•  rentgen ................................................................. 

•  náplast ................................................................. 

•  dlaha ................................................................. 

•  pojízdné lehátko ................................................................. 

•  obvazy ................................................................. 



•  podkožní jehly ................................................................. 

•  kapátko ................................................................. 

•  skalpel ................................................................. 

•  teploměr ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test-řešení 
•  nůžky •  scissors 

•  nástroje •  instruments 

•  obvaz, bandáž •  a bandage 

•  vědro, nádoba •  bucket 

•  pinzeta •  tweezers 

•  dlaha •  splint 

•  ultrazvuk •  ultrasound 

•  ručník •  a towel 

•  nástroj •  instrument 

•  lékárnička •  a first-aid kit 

•  sádra •  plaster, gypsum 

•  sádra •  a plaster 

•  kolečkové křeslo •  a wheelchair 

•  injekce •  syringes 

•  rentgen •  an X ray 

•  náplast •  adhesive tape 

•  dlaha •  splint 

•  pojízdné lehátko •  stretcher 

•  obvazy •  bandages 



•  podkožní jehly •  hypodermic needles 

•  kapátko •  a dropper 

•  skalpel •  a scalpel 

•  teploměr •  a thermometer 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty-test 
•  Skalpel, prosím. ................................................................. 

•  Mohu dostat pinzetu? ................................................................. 

•  Může mi někdo sehnat pojízdné lehátko? ................................................................. 

•  Potřebujeme nějaké podkožní jehly. ................................................................. 

•  Musíme to dát do sádry. ................................................................. 

•  Přineste kolečkové křeslo, prosím. ................................................................. 

•  Co říká teploměr? ................................................................. 

•  Dejte si na to náplast. ................................................................. 

•  Vezměte si kapátko a kápněte pět kapek do 

oka. 

................................................................. 

•  Naplňte nádobu použitým lubrikantem. ................................................................. 

•  Dejte mi více papírových ručníků. ................................................................. 

•  Musíme to dát do sádry. ................................................................. 

•  Kde jsou nůžky? ................................................................. 

•  Sežeňte mi lehátko (na kolečkách)! ................................................................. 

•  Aplikuje se to injekčně? ................................................................. 

•  Potřebuji více jehel. ................................................................. 

•  Podejte mi teploměr, prosím. ................................................................. 

•  Teď sundáme ten obvaz. ................................................................. 



•  Ultrazvuk nám ukáže více. ................................................................. 

•  Potřebujeme nějaké speciální nástroje? ................................................................. 

•  Nejprve musíme zrentgenovat vaši paži. ................................................................. 

•  Potřebujeme rukavice a brýle? ................................................................. 

•  Kde je lékárnička? ................................................................. 

•  Potřebujeme více obvazů. ................................................................. 

•  Jsou nástroje připraveny? ................................................................. 

•  Můžeš mi podat nůžky? ................................................................. 

•  Musíme přiložit dlahy. ................................................................. 

•  Dejte si na to náplast. ................................................................. 

 

 

 

 

 



Věty-test-řešení 
•  Skalpel, prosím. •  Scalpel, please. 

•  Mohu dostat pinzetu? •  Can I have a pair of tweezers? 

•  Může mi někdo sehnat pojízdné lehátko? •  Can anybody get me a stretcher? 

•  Potřebujeme nějaké podkožní jehly. •  We need some hypodermic needles. 

•  Musíme to dát do sádry. •  We must put it in plaster. 

•  Přineste kolečkové křeslo, prosím. •  Bring the wheelchair, please! 

•  Co říká teploměr? •  What does the thermometer say? 

•  Dejte si na to náplast. •  Cover it with some adhesive tape. 

•  Vezměte si kapátko a kápněte pět kapek do 

oka. 

•  Take a dropper and drop five drops into your 

eye. 

•  Naplňte nádobu použitým lubrikantem. •  Fill the bucket with used lubricant. 

•  Dejte mi více papírových ručníků. •  Get me more paper towels. 

•  Musíme to dát do sádry. •  We have to put a plaster on it. 

•  Kde jsou nůžky? •  Where are the scissors? 

•  Sežeňte mi lehátko (na kolečkách)! •  Get me a stretcher. 

•  Aplikuje se to injekčně? •  Is it a syringe application? 

•  Potřebuji více jehel. •  I need more needles. 

•  Podejte mi teploměr, prosím. •  Pass me the thermometer, please. 

•  Teď sundáme ten obvaz. •  Now we will remove the bandage. 



•  Ultrazvuk nám ukáže více. •  The ultrasound will show us more. 

•  Potřebujeme nějaké speciální nástroje? •  Do we need any special instruments? 

•  Nejprve musíme zrentgenovat vaši paži. •  First we have to x-ray your arm. 

•  Potřebujeme rukavice a brýle? •  Do we need gloves and glasses? 

•  Kde je lékárnička? •  Where is the first aid kit? 

•  Potřebujeme více obvazů. •  We need more bandages. 

•  Jsou nástroje připraveny? •  Are the instruments ready? 

•  Můžeš mi podat nůžky? •  Can you pass me the scissors? 

•  Musíme přiložit dlahy. •  We must apply splints. 

•  Dejte si na to náplast. •  Put an adhesive patch on it. 

 

 

 

 

 



Body 

Slovíčka A-C 
•  a labour •  porod 

•  thyroid gland •  štítná žláza 

•  limb •  úd, končetina 

•  hurt •  ublížit, zranit 

•  excrement •  výkal 

•  liver •  játra 

•  finger •  prst 

•  blood pressure •  krevní tlak 

•  urine •  moč 

•  concussion •  otřes 

•  gallbladder •  žlučník 

•  rash •  vyrážka 

•  vital signs •  vitální znamení 

•  circulation •  krevní oběh 

•  consciousness •  vědomí 

•  small intestine •  tenké střevo 

•  indigestion •  zažívání 



•  bpm (beats per minute) •  údery za minutu 

•  respiration •  dýchání 

•  heart rate  •  srdeční tep 

•  tongue •  jazyk 

•  pain, ache •  bolest 

•  brain waves •  mozkové vlny 

•  mouth •  ústa 

•  temperature  •  teplota 

•  fat •  tuk 

 

 

 

 

 



Slovíčka C-A 
•  játra •  liver 

•  teplota •  temperature  

•  prst •  finger 

•  vědomí •  consciousness 

•  porod •  a labour 

•  vyrážka •  rash 

•  krevní tlak •  blood pressure 

•  mozkové vlny •  brain waves 

•  ústa •  mouth 

•  tenké střevo •  small intestine 

•  úd, končetina •  limb 

•  ublížit, zranit •  hurt 

•  vitální znamení •  vital signs 

•  bolest •  pain, ache 

•  moč •  urine 

•  dýchání •  respiration 

•  krevní oběh •  circulation 

•  žlučník •  gallbladder 

•  výkal •  excrement 



•  jazyk •  tongue 

•  srdeční tep •  heart rate  

•  zažívání •  indigestion 

•  štítná žláza •  thyroid gland 

•  údery za minutu •  bpm (beats per minute) 

•  otřes •  concussion 

•  tuk •  fat 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty A-C 
•  pain, ache •  bolest 

•  Do you feel any pain? •  Cítíte nějakou bolest? 

•  consciousness •  vědomí 

•  Have you lost consciousness? •  Ztratil jste vědomí? 

•  concussion •  otřes 

•  Have you had concussion? •  Měl jste otřes? 

•  hurt •  ublížit, zranit 

•  I got hurt. •  Byl jsem zraněn 

•  limb •  úd, končetina 

•  People always risk life and limb. •  Lidé vždy riskují život i zdraví. 

•  circulation •  krevní oběh 

•  The circulation is normal. •  Krevní oběh je normální. 

•  blood pressure •  krevní tlak 

•  I will take your blood pressure. •  Změřím vám tlak. 

•  a labour •  porod 

•  Unassisted labour is always risky. •  Porod bez dohledu je vždy riskantní. 

•  liver •  játra 

•  We have to examine your liver. •  Musíme vyšetřit vaše játra. 

•  gallbladder •  žlučník 



•  Your gallbladder looks OK. •  Váš žlučník vypadá dobře. 

•  small intestine •  tenké střevo 

•  It may be a problem of the small intestine. •  Možná je to problém tenkého střeva. 

•  rash •  vyrážka 

•  Do not scratch the rash. •  Neškrábejte si tu vyrážku. 

•  temperature  •  teplota 

•  The temperature is falling. •  Teplota klesá (padá). 

•  heart rate  •  srdeční tep 

•  Your heart rate is out of tolerance. •  Váš srdeční tep je mimo toleranci. 

•  respiration •  dýchání 

•  Do you have any respiration troubles? •  Máte nějaké dýchací potíže? 

•  bpm (beats per minute) •  údery za minutu 

•  Your heart rate is 78 bpm. •  Vaše srdeční frekvence je 78 úderů za minutu. 

•  brain waves •  mozkové vlny 

•  This equipment monitors the brain waves. •  Toto zařízení monitoruje mozkové vlny. 

•  vital signs •  vitální znamení 

•  His signs are vital. •  Ukazuje známky života. 

•  thyroid gland •  štítná žláza 

•  Are you undergoing treatment on the thyroid 

gland? 

•  Léčíte se se štítnou žlázou? 



•  indigestion •  zažívání 

•  Are you undergoing treatment for indigestion? •  Léčíte se na zažívací potíže? 

•  excrement •  výkal 

•  Was there any blood in your excrement? •  Byla ve stolici krev? 

•  mouth •  ústa 

•  Open your mouth. •  Otevřete ústa 

•  tongue •  jazyk 

•  Let me see your tongue. Stick it out. •  Vyplázněte jazyk. 

•  finger •  prst 

•  The nurse will examine blood from your finger. •  Sestra vám vyšetří krev z prstu. 

•  urine •  moč 

•  Take your morning urine with you. •  Vezměte s sebou ranní moč. 

•  fat •  tuk 

•  You must not eat fats. •  Nesmíte jíst tuky. 

 

 

 



Slovíčka+věty C-A 
•  bolest •  pain, ache 

•  Cítíte nějakou bolest? •  Do you feel any pain? 

•  vědomí •  consciousness 

•  Ztratil jste vědomí? •  Have you lost consciousness? 

•  otřes •  concussion 

•  Měl jste otřes? •  Have you had concussion? 

•  ublížit, zranit •  hurt 

•  Byl jsem zraněn •  I got hurt. 

•  úd, končetina •  limb 

•  Lidé vždy riskují život i zdraví. •  People always risk life and limb. 

•  krevní oběh •  circulation 

•  Krevní oběh je normální. •  The circulation is normal. 

•  krevní tlak •  blood pressure 

•  Změřím vám tlak. •  I will take your blood pressure. 

•  porod •  a labour 

•  Porod bez dohledu je vždy riskantní. •  Unassisted labour is always risky. 

•  játra •  liver 

•  Musíme vyšetřit vaše játra. •  We have to examine your liver. 

•  žlučník •  gallbladder 



•  Váš žlučník vypadá dobře. •  Your gallbladder looks OK. 

•  tenké střevo •  small intestine 

•  Možná je to problém tenkého střeva. •  It may be a problem of the small intestine. 

•  vyrážka •  rash 

•  Neškrábejte si tu vyrážku. •  Do not scratch the rash. 

•  teplota •  temperature  

•  Teplota klesá (padá). •  The temperature is falling. 

•  srdeční tep •  heart rate  

•  Váš srdeční tep je mimo toleranci. •  Your heart rate is out of tolerance. 

•  dýchání •  respiration 

•  Máte nějaké dýchací potíže? •  Do you have any respiration troubles? 

•  údery za minutu •  bpm (beats per minute) 

•  Vaše srdeční frekvence je 78 úderů za minutu. •  Your heart rate is 78 bpm. 

•  mozkové vlny •  brain waves 

•  Toto zařízení monitoruje mozkové vlny. •  This equipment monitors the brain waves. 

•  vitální znamení •  vital signs 

•  Ukazuje známky života. •  His signs are vital. 

•  štítná žláza •  thyroid gland 

•  Léčíte se se štítnou žlázou? •  Are you undergoing treatment on the thyroid 

gland? 



•  zažívání •  indigestion 

•  Léčíte se na zažívací potíže? •  Are you undergoing treatment for indigestion? 

•  výkal •  excrement 

•  Byla ve stolici krev? •  Was there any blood in your excrement? 

•  ústa •  mouth 

•  Otevřete ústa •  Open your mouth. 

•  jazyk •  tongue 

•  Vyplázněte jazyk. •  Let me see your tongue. Stick it out. 

•  prst •  finger 

•  Sestra vám vyšetří krev z prstu. •  The nurse will examine blood from your finger. 

•  moč •  urine 

•  Vezměte s sebou ranní moč. •  Take your morning urine with you. 

•  tuk •  fat 

•  Nesmíte jíst tuky. •  You must not eat fats. 

 

 

 



Věty A-C 
•  Take your morning urine with you. •  Vezměte s sebou ranní moč. 

•  Are you undergoing treatment for indigestion? •  Léčíte se na zažívací potíže? 

•  Are you undergoing treatment for high blood 

pressure? 

•  Léčíte se s vysokým krevním tlakem? 

•  The temperature is falling. •  Teplota klesá (padá). 

•  The circulation is normal. •  Krevní oběh je normální. 

•  It may be a problem of the small intestine. •  Možná je to problém tenkého střeva. 

•  We have to examine your liver. •  Musíme vyšetřit vaše játra. 

•  This equipment monitors the brain waves. •  Toto zařízení monitoruje mozkové vlny. 

•  Your heart rate is out of tolerance. •  Váš srdeční tep je mimo toleranci. 

•  People always risk life and limb. •  Lidé vždy riskují život i zdraví. 

•  Open your mouth. •  Otevřete ústa 

•  Your gallbladder looks OK. •  Váš žlučník vypadá dobře. 

•  Was there any blood in your excrement? •  Byla ve stolici krev? 

•  Your heart rate is 78 bpm. •  Vaše srdeční frekvence je 78 úderů za minutu. 

•  I got hurt. •  Byl jsem zraněn 

•  The nurse will examine blood from your finger. •  Sestra vám vyšetří krev z prstu. 

•  Are you undergoing treatment on the thyroid 

gland? 

•  Léčíte se se štítnou žlázou? 

•  Unassisted labour is always risky. •  Porod bez dohledu je vždy riskantní. 



•  Let me see your tongue. Stick it out. •  Vyplázněte jazyk. 

•  Have you had concussion? •  Měl jste otřes? 

•  Do you have any respiration troubles? •  Máte nějaké dýchací potíže? 

•  His signs are vital. •  Ukazuje známky života. 

•  Have you lost consciousness? •  Ztratil jste vědomí? 

•  Do not scratch the rash. •  Neškrábejte si tu vyrážku. 

•  Do you feel any pain? •  Cítíte nějakou bolest? 

•  You must not eat fats. •  Nesmíte jíst tuky. 

 

 

 

 

 

 



Věty C-A 
•  Váš krevní tlak je příliš vysoký. •  Your blood pressure is too high. 

•  Měl jste otřes? •  Have you had concussion? 

•  Vezměte s sebou ranní moč. •  Take your morning urine with you. 

•  Musíme vyšetřit vaše játra. •  We have to examine your liver. 

•  Sestra vám vyšetří krev z prstu. •  The nurse will examine blood from your finger. 

•  Neškrábejte si tu vyrážku. •  Do not scratch the rash. 

•  Léčíte se se štítnou žlázou? •  Are you undergoing treatment on the thyroid 

gland? 

•  Váš srdeční tep je mimo toleranci. •  Your heart rate is out of tolerance. 

•  Ztratil jste vědomí? •  Have you lost consciousness? 

•  Byla ve stolici krev? •  Was there any blood in your excrement? 

•  Léčíte se na zažívací potíže? •  Are you undergoing treatment for indigestion? 

•  Lidé vždy riskují život i zdraví. •  People always risk life and limb. 

•  Otevřete ústa •  Open your mouth. 

•  Vaše srdeční frekvence je 78 úderů za minutu. •  Your heart rate is 78 bpm. 

•  Cítíte nějakou bolest? •  Do you feel any pain? 

•  Krevní oběh je normální. •  The circulation is normal. 

•  Byl jsem zraněn •  I got hurt. 

•  Váš žlučník vypadá dobře. •  Your gallbladder looks OK. 



•  Ukazuje známky života. •  His signs are vital. 

•  Máte nějaké dýchací potíže? •  Do you have any respiration troubles? 

•  Možná je to problém tenkého střeva. •  It may be a problem of the small intestine. 

•  Teplota klesá (padá). •  The temperature is falling. 

•  Toto zařízení monitoruje mozkové vlny. •  This equipment monitors the brain waves. 

•  Porod bez dohledu je vždy riskantní. •  Unassisted labour is always risky. 

•  Vyplázněte jazyk. •  Let me see your tongue. Stick it out. 

•  Nesmíte jíst tuky. •  You must not eat fats. 

 

 

 

 

 

 



concussion consciousness pain, ache 

circulation limb hurt 

liver a labour blood pressure 

rash small intestine gallbladder 

heart rate  temperature  blood pressure 

brain waves bpm (beats per minute) respiration 
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otřes vědomí bolest 

krevní oběh úd, končetina ublížit, zranit 

játra porod krevní tlak 

vyrážka tenké střevo žlučník 

srdeční tep teplota krevní tlak 

mozkové vlny údery za minutu dýchání 
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blood pressure thyroid gland vital signs 

mouth excrement indigestion 

urine finger tongue 

-  -  fat 

-  -  -  

-  -  -  
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krevní tlak štítná žláza vitální znamení 

ústa výkal zažívání 

moč prst jazyk 

-  -  tuk 
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Have you had concussion? Have you lost consciousness? Do you feel any pain? 

The circulation is normal. 
People always risk life and 

limb. 
I got hurt. 

We have to examine your 
liver. 

Unassisted labour is always 
risky. 

I will take your blood 
pressure. 

Do not scratch the rash. 
It may be a problem of the 

small intestine. 
Your gallbladder looks OK. 

Your heart rate is out of 
tolerance. 

The temperature is falling. 
Your blood pressure is too 

high. 

This equipment monitors the 
brain waves. 

Your heart rate is 78 bpm. 
Do you have any respiration 

troubles? 

1  

 



Měl jste otřes? Ztratil jste vědomí? Cítíte nějakou bolest? 

Krevní oběh je normální. 
Lidé vždy rikskují život i 

zdraví. 
Byl jsem zraněn 

Musíme vyšetřit vaše játra. 
Porod bez dohledu je vždy 

riskantní. 
Změřím vám tlak. 

Neškrábejte si tu vyrážku. 
Možná je to problém tenkého 

střeva. 
Váš žlučník vypadá dobře. 

Váš srdeční tep je mimo 
toleranci. 

Teplota klesá (padá). 
Váš krevní tlak je příliš 

vysoký. 

Toto zařízení monitoruje 
mozkové vlny. 

Vaše srdeční frekvence je 78 
úderů za minutu. 

Máte nějaké dýchací potíže? 

2  

 



Are you undergoing 
treatment for high blood 

pressure? 

Are you undergoing 
treatment on the thyroid 

gland? 
His signs are vital. 

Open your mouth. 
Was there any blood in your 

excrement? 
Are you undergoing 

treatment for indigestion? 

Take your morning urine 
with you. 

The nurse will examine blood 
from your finger. 

Let me see your tongue. Stick 
it out. 

-  -  You must not eat fats. 

-  -  -  

-  -  -  

3  

 



Léčíte se s vysokým krevním 
tlakem? 

Léčíte se se štítnou žlázou? Ukazuje známky života. 

Otevřete ústa Byla ve stolici krev? Léčíte se na zažívací potíže? 

Vezměte s sebou ranní moč. 
Sestra vám vyšetří krev z 

prstu. 
Vyplázněte jazyk. 

-  -  Nesmíte jíst tuky. 

4  

 

 

 



Slovíčka-test 
•  jazyk ................................................................. 

•  krevní tlak ................................................................. 

•  vědomí ................................................................. 

•  teplota ................................................................. 

•  tenké střevo ................................................................. 

•  ústa ................................................................. 

•  dýchání ................................................................. 

•  vyrážka ................................................................. 

•  štítná žláza ................................................................. 

•  krevní tlak ................................................................. 

•  otřes ................................................................. 

•  výkal ................................................................. 

•  krevní tlak ................................................................. 

•  játra ................................................................. 

•  úd, končetina ................................................................. 

•  bolest ................................................................. 

•  mozkové vlny ................................................................. 

•  srdeční tep ................................................................. 

•  zažívání ................................................................. 



•  žlučník ................................................................. 

•  údery za minutu ................................................................. 

•  prst ................................................................. 

•  tuk ................................................................. 

•  vitální znamení ................................................................. 

•  moč ................................................................. 

•  porod ................................................................. 

•  krevní oběh ................................................................. 

•  ublížit, zranit ................................................................. 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test-řešení 
•  jazyk •  tongue 

•  krevní tlak •  blood pressure 

•  vědomí •  consciousness 

•  teplota •  temperature  

•  tenké střevo •  small intestine 

•  ústa •  mouth 

•  dýchání •  respiration 

•  vyrážka •  rash 

•  štítná žláza •  thyroid gland 

•  krevní tlak •  blood pressure 

•  otřes •  concussion 

•  výkal •  excrement 

•  krevní tlak •  blood pressure 

•  játra •  liver 

•  úd, končetina •  limb 

•  bolest •  pain, ache 

•  mozkové vlny •  brain waves 

•  srdeční tep •  heart rate  

•  zažívání •  indigestion 



•  žlučník •  gallbladder 

•  údery za minutu •  bpm (beats per minute) 

•  prst •  finger 

•  tuk •  fat 

•  vitální znamení •  vital signs 

•  moč •  urine 

•  porod •  a labour 

•  krevní oběh •  circulation 

•  ublížit, zranit •  hurt 

 

 

 

 

 



Věty-test 
•  Neškrábejte si tu vyrážku. ................................................................. 

•  Možná je to problém tenkého střeva. ................................................................. 

•  Byla ve stolici krev? ................................................................. 

•  Váš krevní tlak je příliš vysoký. ................................................................. 

•  Vaše srdeční frekvence je 78 úderů za minutu. ................................................................. 

•  Musíme vyšetřit vaše játra. ................................................................. 

•  Váš žlučník vypadá dobře. ................................................................. 

•  Krevní oběh je normální. ................................................................. 

•  Váš srdeční tep je mimo toleranci. ................................................................. 

•  Máte nějaké dýchací potíže? ................................................................. 

•  Změřím vám tlak. ................................................................. 

•  Otevřete ústa ................................................................. 

•  Sestra vám vyšetří krev z prstu. ................................................................. 

•  Měl jste otřes? ................................................................. 

•  Léčíte se s vysokým krevním tlakem? ................................................................. 

•  Léčíte se se štítnou žlázou? ................................................................. 

•  Ukazuje známky života. ................................................................. 

•  Léčíte se na zažívací potíže? ................................................................. 

•  Lidé vždy rikskují život i zdraví. ................................................................. 



•  Vezměte s sebou ranní moč. ................................................................. 

•  Porod bez dohledu je vždy riskantní. ................................................................. 

•  Nesmíte jíst tuky. ................................................................. 

•  Teplota klesá (padá). ................................................................. 

•  Vyplázněte jazyk. ................................................................. 

•  Cítíte nějakou bolest? ................................................................. 

•  Ztratil jste vědomí? ................................................................. 

•  Byl jsem zraněn ................................................................. 

•  Toto zařízení monitoruje mozkové vlny. ................................................................. 

 

 

 

 

 



Věty-test-řešení 
•  Neškrábejte si tu vyrážku. •  Do not scratch the rash. 

•  Možná je to problém tenkého střeva. •  It may be a problem of the small intestine. 

•  Byla ve stolici krev? •  Was there any blood in your excrement? 

•  Váš krevní tlak je příliš vysoký. •  Your blood pressure is too high. 

•  Vaše srdeční frekvence je 78 úderů za minutu. •  Your heart rate is 78 bpm. 

•  Musíme vyšetřit vaše játra. •  We have to examine your liver. 

•  Váš žlučník vypadá dobře. •  Your gallbladder looks OK. 

•  Krevní oběh je normální. •  The circulation is normal. 

•  Váš srdeční tep je mimo toleranci. •  Your heart rate is out of tolerance. 

•  Máte nějaké dýchací potíže? •  Do you have any respiration troubles? 

•  Změřím vám tlak. •  I will take your blood pressure. 

•  Otevřete ústa •  Open your mouth. 

•  Sestra vám vyšetří krev z prstu. •  The nurse will examine blood from your finger. 

•  Měl jste otřes? •  Have you had concussion? 

•  Léčíte se s vysokým krevním tlakem? •  Are you undergoing treatment for high blood 

pressure? 

•  Léčíte se se štítnou žlázou? •  Are you undergoing treatment on the thyroid 

gland? 

•  Ukazuje známky života. •  His signs are vital. 

•  Léčíte se na zažívací potíže? •  Are you undergoing treatment for indigestion? 



•  Lidé vždy rikskují život i zdraví. •  People always risk life and limb. 

•  Vezměte s sebou ranní moč. •  Take your morning urine with you. 

•  Porod bez dohledu je vždy riskantní. •  Unassisted labour is always risky. 

•  Nesmíte jíst tuky. •  You must not eat fats. 

•  Teplota klesá (padá). •  The temperature is falling. 

•  Vyplázněte jazyk. •  Let me see your tongue. Stick it out. 

•  Cítíte nějakou bolest? •  Do you feel any pain? 

•  Ztratil jste vědomí? •  Have you lost consciousness? 

•  Byl jsem zraněn •  I got hurt. 

•  Toto zařízení monitoruje mozkové vlny. •  This equipment monitors the brain waves. 

 

 

 

 

 



Medicine 

Slovíčka A-C 
•  an antihistamine •  antihistamin 

•  a sedative •  sedativum 

•  an inhaler •  inhalátor 

•  powder •  zásyp 

•  a laxative •  projímadlo 

•  an anti inflammatory •  proti zánětlivý 

•  ECG •  EKG 

•  a result •  výsledek 

•  capsules •  kapsle, tobolky 

•  a supplement •  doplněk 

•  ointment •  mast 

•  an operation •  operace 

•  an inoculation •  očkování 

•  ointment •  mast 

•  splint •  dlaha 

•  pills •  prášky, pilulky 

•  a syringe •  injekce 



•  a painkiller •  lék proti bolesti 

•  medicaments •  léky 

•  a suppository •  čípek 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka C-A 
•  antihistamin •  an antihistamine 

•  projímadlo •  a laxative 

•  sedativum •  a sedative 

•  mast •  ointment 

•  výsledek •  a result 

•  zásyp •  powder 

•  operace •  an operation 

•  mast •  ointment 

•  kapsle, tobolky •  capsules 

•  prášky, pilulky •  pills 

•  lék proti bolesti •  a painkiller 

•  dlaha •  splint 

•  proti zánětlivý •  an anti inflammatory 

•  léky •  medicaments 

•  inhalátor •  an inhaler 

•  injekce •  a syringe 

•  očkování •  an inoculation 

•  doplněk •  a supplement 

•  EKG •  ECG 



•  čípek •  a suppository 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty A-C 
•  ointment •  mast 

•  Put some antiseptic ointment on it. •  Dejte si na to nějakou antiseptickou mast. 

•  splint •  dlaha 

•  We must apply splints. •  Musíme přiložit dlahy. 

•  a painkiller •  lék proti bolesti 

•  Can you give me some painkillers? •  Můžete mi dát nějaké léky proti bolesti? 

•  a sedative •  sedativum 

•  Has he been sedated? •  Vzal si nějaká sedativa? 

•  an anti inflammatory •  proti zánětlivý 

•  It is good to apply an anti inflammatory 

ointment. 

•  Je dobré aplikovat nějakou protizánětlivou 

mast. 

•  an inoculation •  očkování 

•  Inoculation against it is compulsory. •  Očkování proti tomu je povinné. 

•  an antihistamine •  antihistamin 

•  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. 

•  a laxative •  projímadlo 

•  You should take some laxatives. •  Měl by sis vzít nějaké projímadlo. 

•  a supplement •  doplněk 

•  This is a nutrition supplement. •  Je to doplněk výživy. 



•  a syringe •  injekce 

•  It has a syringe application. •  Aplikuje se to injekčně. 

•  an inhaler •  inhalátor 

•  Use the inhaler. •  Použijte ten inhalátor. 

•  ointment •  mast 

•  This is an anti-septic ointment. •  To je protizánětlivá mast. 

•  capsules •  kapsle, tobolky 

•  It is either in drops or capsules. •  Je to buď v kapkách nebo v kapslích. 

•  pills •  prášky, pilulky 

•  How often should I take the pills? •  Jak často mám brát ty léky? 

•  powder •  zásyp 

•  It is an antiseptic powder. •  Je to protizánětlivý prášek. 

•  medicaments •  léky 

•  Do you take any medicaments? •  Berete nějaké léky? 

•  an operation •  operace 

•  Have you had an operation? •  Měl jste operaci? 

•  ECG •  EKG 

•  The nurse will take your ECG. •  Sestra vám natočí EKG. 

•  a result •  výsledek 



•  With the results please come back to the 

surgery. 

•  S výsledky se vraťte do ordinace. 

•  a suppository •  čípek 

•  I will prescribe you medication - pills, drops, 

ointment, a suppository 

•  Předepíši vám léky - tablety, kapky, mast, čípek 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty C-A 
•  mast •  ointment 

•  Dejte si na to nějakou antiseptickou mast. •  Put some antiseptic ointment on it. 

•  dlaha •  splint 

•  Musíme přiložit dlahy. •  We must apply splints. 

•  lék proti bolesti •  a painkiller 

•  Můžete mi dát nějaké léky proti bolesti? •  Can you give me some painkillers? 

•  sedativum •  a sedative 

•  Vzal si nějaká sedativa? •  Has he been sedated? 

•  proti zánětlivý •  an anti inflammatory 

•  Je dobré aplikovat nějakou protizánětlivou 

mast. 

•  It is good to apply an anti inflammatory 

ointment. 

•  očkování •  an inoculation 

•  Očkování proti tomu je povinné. •  Inoculation against it is compulsory. 

•  antihistamin •  an antihistamine 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. •  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  projímadlo •  a laxative 

•  Měl by sis vzít nějaké projímadlo. •  You should take some laxatives. 

•  doplněk •  a supplement 

•  Je to doplněk výživy. •  This is a nutrition supplement. 



•  injekce •  a syringe 

•  Aplikuje se to injekčně. •  It has a syringe application. 

•  inhalátor •  an inhaler 

•  Použijte ten inhalátor. •  Use the inhaler. 

•  mast •  ointment 

•  To je protizánětlivá mast. •  This is an anti-septic ointment. 

•  kapsle, tobolky •  capsules 

•  Je to buď v kapkách nebo v kapslích. •  It is either in drops or capsules. 

•  prášky, pilulky •  pills 

•  Jak často mám brát ty léky? •  How often should I take the pills? 

•  zásyp •  powder 

•  Je to protizánětlivý prášek. •  It is an antiseptic powder. 

•  léky •  medicaments 

•  Berete nějaké léky? •  Do you take any medicaments? 

•  operace •  an operation 

•  Měl jste operaci? •  Have you had an operation? 

•  EKG •  ECG 

•  Sestra vám natočí EKG. •  The nurse will take your ECG. 

•  výsledek •  a result 



•  S výsledky se vraťte do ordinace. •  With the results please come back to the 

surgery. 

•  čípek •  a suppository 

•  Předepíši vám léky - tablety, kapky, mast, čípek •  I will prescribe you medication - pills, drops, 

ointment, a suppository 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty A-C 
•  Have you had an operation? •  Měl jste operaci? 

•  Put some antiseptic ointment on it. •  Dejte si na to nějakou antiseptickou mast. 

•  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. 

•  How often should I take the pills? •  Jak často mám brát ty léky? 

•  It is good to apply an anti inflammatory 

ointment. 

•  Je dobré aplikovat nějakou protizánětlivou 

mast. 

•  This is an anti-septic ointment. •  To je protizánětlivá mast. 

•  We must apply splints. •  Musíme přiložit dlahy. 

•  Do you take any medicaments? •  Berete nějaké léky? 

•  With the results please come back to the 

surgery. 

•  S výsledky se vraťte do ordinace. 

•  This is a nutrition supplement. •  Je to doplněk výživy. 

•  It is an antiseptic powder. •  Je to protizánětlivý prášek. 

•  The nurse will take your ECG. •  Sestra vám natočí EKG. 

•  Inoculation against it is compulsory. •  Očkování proti tomu je povinné. 

•  Can you give me some painkillers? •  Můžete mi dát nějaké léky proti bolesti? 

•  You should take some laxatives. •  Měl by sis vzít nějaké projímadlo. 

•  Has he been sedated? •  Vzal si nějaká sedativa? 

•  Use the inhaler. •  Použijte ten inhalátor. 



•  It is either in drops or capsules. •  Je to buď v kapkách nebo v kapslích. 

•  It has a syringe application. •  Aplikuje se to injekčně. 

•  I will prescribe you medication - pills, drops, 

ointment, a suppository 

•  Předepíši vám léky - tablety, kapky, mast, čípek 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty C-A 
•  Aplikuje se to injekčně. •  It has a syringe application. 

•  Je to buď v kapkách nebo v kapslích. •  It is either in drops or capsules. 

•  Můžete mi dát nějaké léky proti bolesti? •  Can you give me some painkillers? 

•  Dejte si na to nějakou antiseptickou mast. •  Put some antiseptic ointment on it. 

•  To je protizánětlivá mast. •  This is an anti-septic ointment. 

•  Vzal si nějaká sedativa? •  Has he been sedated? 

•  Berete nějaké léky? •  Do you take any medicaments? 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. •  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  Je to protizánětlivý prášek. •  It is an antiseptic powder. 

•  Měl by sis vzít nějaké projímadlo. •  You should take some laxatives. 

•  Měl jste operaci? •  Have you had an operation? 

•  S výsledky se vraťte do ordinace. •  With the results please come back to the 

surgery. 

•  Očkování proti tomu je povinné. •  Inoculation against it is compulsory. 

•  Je to doplněk výživy. •  This is a nutrition supplement. 

•  Je dobré aplikovat nějakou protizánětlivou 

mast. 

•  It is good to apply an anti inflammatory 

ointment. 

•  Jak často mám brát ty léky? •  How often should I take the pills? 

•  Použijte ten inhalátor. •  Use the inhaler. 



•  Sestra vám natočí EKG. •  The nurse will take your ECG. 

•  Musíme přiložit dlahy. •  We must apply splints. 

•  Předepíši vám léky - tablety, kapky, mast, čípek •  I will prescribe you medication - pills, drops, 

ointment, a suppository 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



a painkiller splint ointment 

an inoculation an anti inflammatory a sedative 

a supplement a laxative an antihistamine 

ointment an inhaler a syringe 

powder pills capsules 

ECG an operation medicaments 

1  

 



lék proti bolesti dlaha mast 

očkování proti zánětlivý sedativum 

doplněk projímadlo antihistamin 

mast inhalátor injekce 

zásyp prášky, pilulky kapsle, tobolky 

EKG operace léky 

2  

 



-  a suppository a result 

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

3  

 



-  čípek výsledek 

4  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Can you give me some 
painkillers? 

We must apply splints. 
Put some antiseptic ointment 

on it. 

Inoculation against it is 
compulsory. 

It is good to apply an anti 
inflammatory ointment. 

Has he been sedated? 

This is a nutrition 
supplement. 

You should take some 
laxatives. 

An allergy is mostly treated 
with antihistamines. 

This is an anti-septic 
ointment. 

Use the inhaler. It has a syringe application. 

It is an antiseptic powder. 
How often should I take the 

pills? 
It is either in drops or 

capsules. 

The nurse will take your 
ECG. 

Have you had an operation? 
Do you take any 
medicaments? 

1  

 



Můžete mi dát nějaké léky 
proti bolesti? 

Musíme přiložit dlahy. 
Dejte si na to nějakou 
antiseptickou mast. 

Očkování proti tomu je 
povinné. 

Je dobré aplikovat nějakou 
protizánětlivou mast. 

Vzal si nějaká sedativa? 

Je to doplněk výživy. 
Měl by sis vzít nějaké 

projímadlo. 
Alergie se většinou léčí 

antihistaminiky. 

To je protizánětlivá mast. Použijte ten inhalátor. Aplikuje se to injekčně. 

Je to protizánětlivý prášek. Jak často mám brát ty léky? 
Je to buď v kapkách nebo v 

kapslích. 

Sestra vám natočí EKG. Měl jste operaci? Berete nějaké léky? 

2  

 



-  
I will prescribe you 

medication - pills, drops, 
ointment, a suppository 

With the results please come 
back to the surgery. 

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

3  

 



-  
Předepíši vám léky - tablety, 

kapky, mast, čípek 
S výsledky se vraťte do 

ordinace. 

4  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test 
•  mast ................................................................. 

•  očkování ................................................................. 

•  EKG ................................................................. 

•  zásyp ................................................................. 

•  antihistamin ................................................................. 

•  léky ................................................................. 

•  lék proti bolesti ................................................................. 

•  doplněk ................................................................. 

•  prášky, pilulky ................................................................. 

•  proti zánětlivý ................................................................. 

•  projímadlo ................................................................. 

•  inhalátor ................................................................. 

•  dlaha ................................................................. 

•  čípek ................................................................. 

•  operace ................................................................. 

•  výsledek ................................................................. 

•  kapsle, tobolky ................................................................. 

•  injekce ................................................................. 

•  sedativum ................................................................. 



•  mast ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test-řešení 
•  mast •  ointment 

•  očkování •  an inoculation 

•  EKG •  ECG 

•  zásyp •  powder 

•  antihistamin •  an antihistamine 

•  léky •  medicaments 

•  lék proti bolesti •  a painkiller 

•  doplněk •  a supplement 

•  prášky, pilulky •  pills 

•  proti zánětlivý •  an anti inflammatory 

•  projímadlo •  a laxative 

•  inhalátor •  an inhaler 

•  dlaha •  splint 

•  čípek •  a suppository 

•  operace •  an operation 

•  výsledek •  a result 

•  kapsle, tobolky •  capsules 

•  injekce •  a syringe 

•  sedativum •  a sedative 



•  mast •  ointment 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty-test 
•  S výsledky se vraťte do ordinace. ................................................................. 

•  Jak často mám brát ty léky? ................................................................. 

•  Dejte si na to nějakou antiseptickou mast. ................................................................. 

•  Měl jste operaci? ................................................................. 

•  Měl by sis vzít nějaké projímadlo. ................................................................. 

•  Je to protizánětlivý prášek. ................................................................. 

•  Sestra vám natočí EKG. ................................................................. 

•  Můžete mi dát nějaké léky proti bolesti? ................................................................. 

•  To je protizánětlivá mast. ................................................................. 

•  Je dobré aplikovat nějakou protizánětlivou 

mast. 

................................................................. 

•  Aplikuje se to injekčně. ................................................................. 

•  Je to doplněk výživy. ................................................................. 

•  Je to buď v kapkách nebo v kapslích. ................................................................. 

•  Očkování proti tomu je povinné. ................................................................. 

•  Vzal si nějaká sedativa? ................................................................. 

•  Berete nějaké léky? ................................................................. 

•  Předepíši vám léky - tablety, kapky, mast, čípek ................................................................. 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. ................................................................. 



•  Musíme přiložit dlahy. ................................................................. 

•  Použijte ten inhalátor. ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty-test-řešení 
•  S výsledky se vraťte do ordinace. •  With the results please come back to the 

surgery. 

•  Jak často mám brát ty léky? •  How often should I take the pills? 

•  Dejte si na to nějakou antiseptickou mast. •  Put some antiseptic ointment on it. 

•  Měl jste operaci? •  Have you had an operation? 

•  Měl by sis vzít nějaké projímadlo. •  You should take some laxatives. 

•  Je to protizánětlivý prášek. •  It is an antiseptic powder. 

•  Sestra vám natočí EKG. •  The nurse will take your ECG. 

•  Můžete mi dát nějaké léky proti bolesti? •  Can you give me some painkillers? 

•  To je protizánětlivá mast. •  This is an anti-septic ointment. 

•  Je dobré aplikovat nějakou protizánětlivou 

mast. 

•  It is good to apply an anti inflammatory 

ointment. 

•  Aplikuje se to injekčně. •  It has a syringe application. 

•  Je to doplněk výživy. •  This is a nutrition supplement. 

•  Je to buď v kapkách nebo v kapslích. •  It is either in drops or capsules. 

•  Očkování proti tomu je povinné. •  Inoculation against it is compulsory. 

•  Vzal si nějaká sedativa? •  Has he been sedated? 

•  Berete nějaké léky? •  Do you take any medicaments? 

•  Předepíši vám léky - tablety, kapky, mast, čípek •  I will prescribe you medication - pills, drops, 

ointment, a suppository 



•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. •  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  Musíme přiložit dlahy. •  We must apply splints. 

•  Použijte ten inhalátor. •  Use the inhaler. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Ilness 

Slovíčka A-C 
•  heart attack •  infarkt 

•  lump •  boule 

•  a dull ache •  tupá bolest 

•  flu, influenza •  chřipka 

•  an allergy •  alergie 

•  mumps •  příušnice 

•  an ulcer •  vřed 

•  a throbbing pain •  pulzující bolest 

•  nausea •  nevolnost 

•  itch •  svědit 

•  measles •  zarděnky, spalničky 

•  shivering •  třes 

•  bleeding •  krvácení 

•  shallow breathing •  povrchní dýchání 

•  infection •  infekce 

•  spots •  skvrny 

•  turn red •  zrudnout 



•  slurred speech •  nezřetelná řeč 

•  bruising •  odřenina 

•  a gnawing pain •  hryzavá bolest 

•  trauma, an injury •  zranění 

•  sore throat •  bolest v krku 

•  runny nose •  rýma 

•  a cough •  kašlat 

•  numb •  bezvládný, neovladatelný 

•  vitamin deficiency •  nedostatek vitamínů 

•  be in pain •  být v bolestech 

•  temperature  •  teplota 

•  a sharp pain •  ostrá bolest 

•  a sore throat •  angína 

•  injured •  zraněný 

•  a contagious disease •  nákaza 

•  constipation •  zácpa 

•  stroke •  mrtvice 

•  a runny nose •  rýma 

•  an allergy •  alergie 



•  vomiting •  zvracení 

•  fever •  horečka 

•  obesity •  obezita 

•  medical history •  anamnéza 

•  an infectious disease •  infekční nemoc 

•  a cramping pain •  křečovitá bolest 

•  a rash •  vyrážka 

•  diarrhoea •  průjem 

•  cut •  rána, řez 

•  an insect bite •  kousnutí hmyzem 

•  diarrhoea •  průjem 

•  sneezing •  kýchání 

•  dizziness •  závrať 

•  a stabbing pain •  bodavá bolest 

•  small pox •  neštovice 

•  itching •  svědění 

•  blister •  puchýř 

•  trouble •  problém 

•  scar •  jizva 



•  a shooting pain •  vystřelovací bolest 

•  ago •  před (časově) 

•  a burning pain •  palčivá bolest 

•  constipation •  zácpa 

•  wound •  rána 

•  a leech •  klíště 

•  cough •  kašel 

•  how long have you had •  jak dlouho máte 

•  swelling •  otok 

•  a cold •  nachlazení 

•  cardiac arrest •  srdeční zástava 

•  smoke •  kouřit 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka C-A 
•  krvácení •  bleeding 

•  rána •  wound 

•  zraněný •  injured 

•  mrtvice •  stroke 

•  srdeční zástava •  cardiac arrest 

•  puchýř •  blister 

•  pulzující bolest •  a throbbing pain 

•  ostrá bolest •  a sharp pain 

•  palčivá bolest •  a burning pain 

•  bodavá bolest •  a stabbing pain 

•  vystřelovací bolest •  a shooting pain 

•  tupá bolest •  a dull ache 

•  hryzavá bolest •  a gnawing pain 

•  křečovitá bolest •  a cramping pain 

•  vřed •  an ulcer 

•  zácpa •  constipation 

•  kašel •  cough 

•  odřenina •  bruising 

•  závrať •  dizziness 



•  horečka •  fever 

•  svědění •  itching 

•  průjem •  diarrhoea 

•  boule •  lump 

•  nevolnost •  nausea 

•  bezvládný, neovladatelný •  numb 

•  zvracení •  vomiting 

•  rýma •  runny nose 

•  kýchání •  sneezing 

•  bolest v krku •  sore throat 

•  skvrny •  spots 

•  otok •  swelling 

•  třes •  shivering 

•  nezřetelná řeč •  slurred speech 

•  povrchní dýchání •  shallow breathing 

•  infekce •  infection 

•  rána, řez •  cut 

•  jizva •  scar 

•  kousnutí hmyzem •  an insect bite 



•  zácpa •  constipation 

•  obezita •  obesity 

•  nedostatek vitamínů •  vitamin deficiency 

•  infekční nemoc •  an infectious disease 

•  nákaza •  a contagious disease 

•  alergie •  an allergy 

•  nachlazení •  a cold 

•  chřipka •  flu, influenza 

•  neštovice •  small pox 

•  zarděnky, spalničky •  measles 

•  příušnice •  mumps 

•  angína •  a sore throat 

•  infarkt •  heart attack 

•  problém •  trouble 

•  být v bolestech •  be in pain 

•  jak dlouho máte •  how long have you had 

•  alergie •  an allergy 

•  zranění •  trauma, an injury 

•  rýma •  a runny nose 



•  kašlat •  a cough 

•  průjem •  diarrhoea 

•  anamnéza •  medical history 

•  klíště •  a leech 

•  před (časově) •  ago 

•  zrudnout •  turn red 

•  vyrážka •  a rash 

•  svědit •  itch 

•  teplota •  temperature  

•  kouřit •  smoke 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty A-C 
•  bleeding •  krvácení 

•  Stop the bleeding. •  Zastavte krvácení. 

•  wound •  rána 

•  The wound looks good. •  Rána vypadá dobře. 

•  injured •  zraněný 

•  Where were you injured? •  Kde jste byl zraněn? 

•  stroke •  mrtvice 

•  He´s had a stroke. •  Měl mrtvici. 

•  cardiac arrest •  srdeční zástava 

•  He´s had a cardiac arrest. •  Měl srdeční zástavu. 

•  blister •  puchýř 

•  Do not puncture the blisters. •  Nepropichujte ty puchýře. 

•  a throbbing pain •  pulzující bolest 

•  Is it a throbbing pain? •  Je to pulzující bolest? 

•  a sharp pain •  ostrá bolest 

•  I can feel a sharp pain – it cuts like a knife. •  Cítím ostrou bolest, řeže jako nůž. 

•  a burning pain •  palčivá bolest 

•  I can feel a burning pain – it burns like fire. •  Cítím pálivou bolest - pálí jako oheň. 

•  a stabbing pain •  bodavá bolest 



•  I can feel a stabbing pain - it stabs like a 

dagger. 

•  Cítím bodavou bolest - bodá jako dýka. 

•  a shooting pain •  vystřelovací bolest 

•  Is it a shooting pain? •  Je to vystřelovací bolest? 

•  a dull ache •  tupá bolest 

•  It is a dull ache - sometimes more, sometimes 

less intensive. 

•  Je to tupá bolest, někdy intenzivnější, někdy 

méně. 

•  a gnawing pain •  hryzavá bolest 

•  It is a gnawing pain. •  Je to hryzavá bolest. 

•  a cramping pain •  křečovitá bolest 

•  It is a cramping pain - comes and goes each five 

minutes. 

•  Je to křečovitá bolest - přichází a odchází 

každých pět minut. 

•  an ulcer •  vřed 

•  The ulcer could burst. •  Vřed by mohl prasknout. 

•  constipation •  zácpa 

•  I feel quite constipated. •  Cítím se docela ucpaný - mám zácpu. 

•  cough •  kašel 

•  Cough as much as you can. •  Zakašlejte co nejvíce můžete. 

•  bruising •  odřenina 

•  Do not touch the bruising. •  Nedotýkejte se té odřeniny. 

•  dizziness •  závrať 



•  Do you feel any dizziness? •  Cítíte nějakou závrať? 

•  fever •  horečka 

•  Do you have fever? •  Máte horečku? 

•  itching •  svědění 

•  When you remove the bandage, the wound 

may start itching. 

•  jakmile odstraníte obvaz, rána může začít 

svědit. 

•  diarrhoea •  průjem 

•  How long have you had the diarrhoea? •  Jak dlouho máte ten průjem? 

•  lump •  boule 

•  Can you feel the lump here? •  Cítíte tu bouli tady? 

•  nausea •  nevolnost 

•  I feel nausea mostly in the morning. •  Cítím nevolnost většinou ráno. 

•  numb •  bezvládný, neovladatelný 

•  My legs are numb. •  Necítím (neovládám) nohy 

•  vomiting •  zvracení 

•  How long have you been vomiting? •  Jak dlouho už zvracíte? 

•  runny nose •  rýma 

•  I have a runny nose. •  Mám rýmu. 

•  sneezing •  kýchání 

•  I can´t stop the sneezing. •  Nemohu přestat kýchat. 



•  sore throat •  bolest v krku 

•  I have a sore throat. •  Bolí mě v krku. 

•  spots •  skvrny 

•  I have spots on my skin. •  Mám skvrny na kůži. 

•  swelling •  otok 

•  When will the swelling go down? •  Kdy ten otok ustoupí? 

•  shivering •  třes 

•  I cannot stop the shivering. •  Nemohu se přestat třást. 

•  slurred speech •  nezřetelná řeč 

•  His speech was slurred. •  Jeho řeč byla nezřetelná. 

•  shallow breathing •  povrchní dýchání 

•  He took a shallow breath. •  Dýchal povrchně. 

•  infection •  infekce 

•  There is a risk of infection. •  Je tady riziko infekce. 

•  cut •  rána, řez 

•  Can you see the cut here? •  Vidíte ten řez tady? 

•  scar •  jizva 

•  Can you see the scar? •  Vidíte tu jizvu. 

•  an insect bite •  kousnutí hmyzem 



•  It happened after an insect bite. •  Stalo se to po kousnutí hmyzem. 

•  constipation •  zácpa 

•  Constipation may come during the pregnancy. •  Během těhotenství se může objevit zácpa. 

•  obesity •  obezita 

•  Obesity is one of civilisation's diseases. •  Obezita je jednou z civilizačních chorob. 

•  vitamin deficiency •  nedostatek vitamínů 

•  Vitamin deficiency may be a problem. •  Nedostatek vitamínů může být problém. 

•  an infectious disease •  infekční nemoc 

•  It is a highly infectious disease. •  Je to vysoce infekční nemoc. 

•  a contagious disease •  nákaza 

•  It is highly contagious. •  Je to vysoce nakažlivé. 

•  an allergy •  alergie 

•  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. 

•  a cold •  nachlazení 

•  I have a cold. •  Jsem nachlazený. 

•  flu, influenza •  chřipka 

•  I have flu. •  Mám chřipku. 

•  small pox •  neštovice 

•  My daughter has small pox. •  Má dcera má neštovice. 



•  measles •  zarděnky, spalničky 

•  I have never had measles. •  Nikdy jsem neměl zarděnky. 

•  mumps •  příušnice 

•  My son has mumps. •  Můj syn má příušnice. 

•  a sore throat •  angína 

•  I have a sore throat. •  Mám angínu. 

•  heart attack •  infarkt 

•  He has had a heart attack. •  Měl infarkt. 

•  trouble •  problém 

•  What is your trouble? •  Jaké máte potíže? 

•  be in pain •  být v bolestech 

•  Are you in pain? Where? •  Co vás bolí? 

•  how long have you had •  jak dlouho máte 

•  How long have you had this trouble? •  Jak dlouho máte tyto potíže? 

•  an allergy •  alergie 

•  Have you got an allergy to anything? •  Máte na něco alergii? 

•  trauma, an injury •  zranění 

•  Have you had a trauma? •  Měl jste někdy úraz? 

•  a runny nose •  rýma 



•  Do you have a runny nose? •  Máte rýmu? 

•  a cough •  kašlat 

•  Do you cough? •  Kašlete? 

•  diarrhoea •  průjem 

•  Do you have diarrhoea? •  Máte průjem? 

•  medical history •  anamnéza 

•  What is your family medical history? •  Jaká je rodinná anamnéza? 

•  a leech •  klíště 

•  Have you been bitten by a leech? •  Kouslo vás klíště, had? 

•  ago •  před (časově) 

•  How long ago? •  Před jakou dobou? 

•  turn red •  zrudnout 

•  Did it turn red? •  Zrudlo to? 

•  a rash •  vyrážka 

•  Do you have a rash? •  Máte vyrážku? 

•  an itch •  svědit 

•  Is it itching? •  Svědí to? 

•  temperature  •  teplota 

•  We will take your temperature, blood 

pressure. 

•  Změříme vaši teplotu, tlak. 



•  smoke •  kouřit 

•  Do not drink alcohol, do not smoke. •  Nepijte alkohol, nekuřte. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka+věty C-A 
•  krvácení •  bleeding 

•  Zastavte krvácení. •  Stop the bleeding. 

•  rána •  wound 

•  Rána vypadá dobře. •  The wound looks good. 

•  zraněný •  injured 

•  Kde jste byl zraněn? •  Where were you injured? 

•  mrtvice •  stroke 

•  Měl mrtvici. •  He´s had a stroke. 

•  srdeční zástava •  cardiac arrest 

•  Měl srdeční zástavu. •  He´s had a cardiac arrest. 

•  puchýř •  blister 

•  Nepropichujte ty puchýře. •  Do not puncture the blisters. 

•  pulzující bolest •  a throbbing pain 

•  Je to pulzující bolest? •  Is it a throbbing pain? 

•  ostrá bolest •  a sharp pain 

•  Cítím ostrou bolest, řeže jako nůž. •  I can feel a sharp pain – it cuts like a knife. 

•  palčivá bolest •  a burning pain 

•  Cítím pálivou bolest - pálí jako oheň. •  I can feel a burning pain – it burns like fire. 

•  bodavá bolest •  a stabbing pain 



•  Cítím bodavou bolest - bodá jako dýka. •  I can feel a stabbing pain - it stabs like a 

dagger. 

•  vystřelovací bolest •  a shooting pain 

•  Je to vystřelovací bolest? •  Is it a shooting pain? 

•  tupá bolest •  a dull ache 

•  Je to tupá bolest, někdy intenzivnější, někdy 

méně. 

•  It is a dull ache - sometimes more, sometimes 

less intensive. 

•  hryzavá bolest •  a gnawing pain 

•  Je to hryzavá bolest. •  It is a gnawing pain. 

•  křečovitá bolest •  a cramping pain 

•  Je to křečovitá bolest - přichází a odchází 

každých pět minut. 

•  It is a cramping pain - comes and goes each five 

minutes. 

•  vřed •  an ulcer 

•  Vřed by mohl prasknout. •  The ulcer could burst. 

•  zácpa •  constipation 

•  Cítím se docela ucpaný - mám zácpu. •  I feel quite constipated. 

•  kašel •  cough 

•  Zakašlejte co nejvíce můžete. •  Cough as much as you can. 

•  odřenina •  bruising 

•  Nedotýkejte se té odřeniny. •  Do not touch the bruising. 

•  závrať •  dizziness 



•  Cítíte nějakou závrať? •  Do you feel any dizziness? 

•  horečka •  fever 

•  Máte horečku? •  Do you have fever? 

•  svědění •  itching 

•  jakmile odstraníte obvaz, rána může začít 

svědit. 

•  When you remove the bandage, the wound 

may start itching. 

•  průjem •  diarrhoea 

•  Jak dlouho máte ten průjem? •  How long have you had the diarrhoea? 

•  boule •  lump 

•  Cítíte tu bouli tady? •  Can you feel the lump here? 

•  nevolnost •  nausea 

•  Cítím nevolnost většinou ráno. •  I feel nausea mostly in the morning. 

•  bezvládný, neovladatelný •  numb 

•  Necítím (neovládám) nohy •  My legs are numb. 

•  zvracení •  vomiting 

•  Jak dlouho už zvracíte? •  How long have you been vomiting? 

•  rýma •  runny nose 

•  Mám rýmu. •  I have a runny nose. 

•  kýchání •  sneezing 

•  Nemohu přestat kýchat. •  I can´t stop the sneezing. 



•  bolest v krku •  sore throat 

•  Bolí mě v krku. •  I have a sore throat. 

•  skvrny •  spots 

•  Mám skvrny na kůži. •  I have spots on my skin. 

•  otok •  swelling 

•  Kdy ten otok ustoupí? •  When will the swelling go down? 

•  třes •  shivering 

•  Nemohu se přestat třást. •  I cannot stop the shivering. 

•  nezřetelná řeč •  slurred speech 

•  Jeho řeč byla nezřetelná. •  His speech was slurred. 

•  povrchní dýchání •  shallow breathing 

•  Dýchal povrchně. •  He took a shallow breath. 

•  infekce •  infection 

•  Je tady riziko infekce. •  There is a risk of infection. 

•  rána, řez •  cut 

•  Vidíte ten řez tady? •  Can you see the cut here? 

•  jizva •  scar 

•  Vidíte tu jizvu. •  Can you see the scar? 

•  kousnutí hmyzem •  an insect bite 



•  Stalo se to po kousnutí hmyzem. •  It happened after an insect bite. 

•  zácpa •  constipation 

•  Během těhotenství se může objevit zácpa. •  Constipation may come during the pregnancy. 

•  obezita •  obesity 

•  Obezita je jednou z civilizačních chorob. •  Obesity is one of civilisation's diseases. 

•  nedostatek vitamínů •  vitamin deficiency 

•  Nedostatek vitamínů může být problém. •  Vitamin deficiency may be a problem. 

•  infekční nemoc •  an infectious disease 

•  Je to vysoce infekční nemoc. •  It is a highly infectious disease. 

•  nákaza •  a contagious disease 

•  Je to vysoce nakažlivé. •  It is highly contagious. 

•  alergie •  an allergy 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. •  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  nachlazení •  a cold 

•  Jsem nachlazený. •  I have a cold. 

•  chřipka •  flu, influenza 

•  Mám chřipku. •  I have flu. 

•  neštovice •  small pox 

•  Má dcera má neštovice. •  My daughter has small pox. 



•  zarděnky, spalničky •  measles 

•  Nikdy jsem neměl zarděnky. •  I have never had measles. 

•  příušnice •  mumps 

•  Můj syn má příušnice. •  My son has mumps. 

•  angína •  a sore throat 

•  Mám angínu. •  I have a sore throat. 

•  infarkt •  heart attack 

•  Měl infarkt. •  He has had a heart attack. 

•  problém •  trouble 

•  Jaké máte potíže? •  What is your trouble? 

•  být v bolestech •  be in pain 

•  Co vás bolí? •  Are you in pain? Where? 

•  jak dlouho máte •  how long have you had 

•  Jak dlouho máte tyto potíže? •  How long have you had this trouble? 

•  alergie •  an allergy 

•  Máte na něco alergii? •  Have you got an allergy to anything? 

•  zranění •  trauma, an injury 

•  Měl jste někdy úraz? •  Have you had a trauma? 

•  rýma •  a runny nose 



•  Máte rýmu? •  Do you have a runny nose? 

•  kašlat •  a cough 

•  Kašlete? •  Do you cough? 

•  průjem •  diarrhoea 

•  Máte průjem? •  Do you have diarrhoea? 

•  anamnéza •  medical history 

•  Jaká je rodinná anamnéza? •  What is your family medical history? 

•  klíště •  a leech 

•  Kouslo vás klíště, had? •  Have you been bitten by a leech? 

•  před (časově) •  ago 

•  Před jakou dobou? •  How long ago? 

•  zrudnout •  turn red 

•  Zrudlo to? •  Did it turn red? 

•  vyrážka •  a rash 

•  Máte vyrážku? •  Do you have a rash? 

•  svědit •  an itch 

•  Svědí to? •  Is it itching? 

•  teplota •  temperature  

•  Změříme vaši teplotu, tlak. •  We will take your temperature, blood 

pressure. 



•  kouřit •  smoke 

•  Nepijte alkohol, nekuřte. •  Do not drink alcohol, do not smoke. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty A-C 
•  I have never had measles. •  Nikdy jsem neměl zarděnky. 

•  It is a highly infectious disease. •  Je to vysoce infekční nemoc. 

•  Do you have diarrhoea? •  Máte průjem? 

•  My daughter has small pox. •  Má dcera má neštovice. 

•  Obesity is one of civilisation's diseases. •  Obezita je jednou z civilizačních chorob. 

•  I have a sore throat. •  Mám angínu. 

•  I have a cold. •  Jsem nachlazený. 

•  I have flu. •  Mám chřipku. 

•  Have you been bitten by a leech? •  Kouslo vás klíště, had? 

•  Where were you injured? •  Kde jste byl zraněn? 

•  What is your trouble? •  Jaké máte potíže? 

•  Constipation may come during the pregnancy. •  Během těhotenství se může objevit zácpa. 

•  I can´t stop the sneezing. •  Nemohu přestat kýchat. 

•  The ulcer could burst. •  Vřed by mohl prasknout. 

•  It is a cramping pain - comes and goes each five 

minutes. 

•  Je to křečovitá bolest - přichází a odchází 

každých pět minut. 

•  It happened after an insect bite. •  Stalo se to po kousnutí hmyzem. 

•  Stop the bleeding. •  Zastavte krvácení. 

•  It is a gnawing pain. •  Je to hryzavá bolest. 



•  I have a runny nose. •  Mám rýmu. 

•  Is it a shooting pain? •  Je to vystřelovací bolest? 

•  I can feel a sharp pain – it cuts like a knife. •  Cítím ostrou bolest, řeže jako nůž. 

•  He has had a heart attack. •  Měl infarkt. 

•  Is it itching? •  Svědí to? 

•  When will the swelling go down? •  Kdy ten otok ustoupí? 

•  Do you cough? •  Kašlete? 

•  It is a dull ache - sometimes more, sometimes 

less intensive. 

•  Je to tupá bolest, někdy intenzivnější, někdy 

méně. 

•  Do you have a runny nose? •  Máte rýmu? 

•  I cannot stop the shivering. •  Nemohu se přestat třást. 

•  Can you see the cut here? •  Vidíte ten řez tady? 

•  Do you have fever? •  Máte horečku? 

•  How long ago? •  Před jakou dobou? 

•  Vitamin deficiency may be a problem. •  Nedostatek vitamínů může být problém. 

•  I feel quite constipated. •  Cítím se docela ucpaný - mám zácpu. 

•  Are you in pain? Where? •  Co vás bolí? 

•  Have you had a trauma? •  Měl jste někdy úraz? 

•  My legs are numb. •  Necítím (neovládám) nohy 

•  We will take your temperature, blood 

pressure. 

•  Změříme vaši teplotu, tlak. 



•  Can you see the scar? •  Vidíte tu jizvu. 

•  He´s had a stroke. •  Měl mrtvici. 

•  When you remove the bandage, the wound 

may start itching. 

•  jakmile odstraníte obvaz, rána může začít 

svědit. 

•  How long have you had the diarrhoea? •  Jak dlouho máte ten průjem? 

•  Did it turn red? •  Zrudlo to? 

•  I can feel a stabbing pain - it stabs like a 

dagger. 

•  Cítím bodavou bolest - bodá jako dýka. 

•  I feel nausea mostly in the morning. •  Cítím nevolnost většinou ráno. 

•  It is highly contagious. •  Je to vysoce nakažlivé. 

•  What is your family medical history? •  Jaká je rodinná anamnéza? 

•  There is a risk of infection. •  Je tady riziko infekce. 

•  I have spots on my skin. •  Mám skvrny na kůži. 

•  Can you feel the lump here? •  Cítíte tu bouli tady? 

•  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. 

•  Do you have a rash? •  Máte vyrážku? 

•  Do not puncture the blisters. •  Nepropichujte ty puchýře. 

•  He´s had a cardiac arrest. •  Měl srdeční zástavu. 

•  How long have you had this trouble? •  Jak dlouho máte tyto potíže? 

•  Have you got an allergy to anything? •  Máte na něco alergii? 



•  The wound looks good. •  Rána vypadá dobře. 

•  I have a sore throat. •  Bolí mě v krku. 

•  Do not touch the bruising. •  Nedotýkejte se té odřeniny. 

•  He took a shallow breath. •  Dýchal povrchně. 

•  Do you feel any dizziness? •  Cítíte nějakou závrať? 

•  My son has mumps. •  Můj syn má příušnice. 

•  Is it a throbbing pain? •  Je to pulzující bolest? 

•  I can feel a burning pain – it burns like fire. •  Cítím pálivou bolest - pálí jako oheň. 

•  How long have you been vomiting? •  Jak dlouho už zvracíte? 

•  Cough as much as you can. •  Zakašlejte co nejvíce můžete. 

•  His speech was slurred. •  Jeho řeč byla nezřetelná. 

•  Do not drink alcohol, do not smoke. •  Nepijte alkohol, nekuřte. 

 

 

 

 

 

 

 



Věty C-A 
•  Nedostatek vitamínů může být problém. •  Vitamin deficiency may be a problem. 

•  Měl srdeční zástavu. •  He´s had a cardiac arrest. 

•  Obezita je jednou z civilizačních chorob. •  Obesity is one of civilisation's diseases. 

•  Vidíte ten řez tady? •  Can you see the cut here? 

•  Nikdy jsem neměl zarděnky. •  I have never had measles. 

•  Cítím pálivou bolest - pálí jako oheň. •  I can feel a burning pain – it burns like fire. 

•  Cítím se docela ucpaný - mám zácpu. •  I feel quite constipated. 

•  Měl infarkt. •  He has had a heart attack. 

•  Mám angínu. •  I have a sore throat. 

•  Před jakou dobou? •  How long ago? 

•  Je to vysoce nakažlivé. •  It is highly contagious. 

•  Jaká je rodinná anamnéza? •  What is your family medical history? 

•  Máte průjem? •  Do you have diarrhoea? 

•  Máte rýmu? •  Do you have a runny nose? 

•  Je to hryzavá bolest. •  It is a gnawing pain. 

•  Nedotýkejte se té odřeniny. •  Do not touch the bruising. 

•  Máte na něco alergii? •  Have you got an allergy to anything? 

•  Jsem nachlazený. •  I have a cold. 

•  Je tady riziko infekce. •  There is a risk of infection. 



•  Měl jste někdy úraz? •  Have you had a trauma? 

•  Nemohu se přestat třást. •  I cannot stop the shivering. 

•  Jak dlouho máte ten průjem? •  How long have you had the diarrhoea? 

•  Zastavte krvácení. •  Stop the bleeding. 

•  Vřed by mohl prasknout. •  The ulcer could burst. 

•  Stalo se to po kousnutí hmyzem. •  It happened after an insect bite. 

•  Mám chřipku. •  I have flu. 

•  Kašlete? •  Do you cough? 

•  Zakašlejte co nejvíce můžete. •  Cough as much as you can. 

•  Zrudlo to? •  Did it turn red? 

•  Kdy ten otok ustoupí? •  When will the swelling go down? 

•  Dýchal povrchně. •  He took a shallow breath. 

•  Můj syn má příušnice. •  My son has mumps. 

•  Změříme vaši teplotu, tlak. •  We will take your temperature, blood 

pressure. 

•  Bolí mě v krku. •  I have a sore throat. 

•  Co vás bolí? •  Are you in pain? Where? 

•  Je to vystřelovací bolest? •  Is it a shooting pain? 

•  Svědí to? •  Is it itching? 

•  Je to vysoce infekční nemoc. •  It is a highly infectious disease. 



•  Jaké máte potíže? •  What is your trouble? 

•  Mám skvrny na kůži. •  I have spots on my skin. 

•  Kde jste byl zraněn? •  Where were you injured? 

•  Kouslo vás klíště, had? •  Have you been bitten by a leech? 

•  Je to křečovitá bolest - přichází a odchází 

každých pět minut. 

•  It is a cramping pain - comes and goes each five 

minutes. 

•  Cítím ostrou bolest, řeže jako nůž. •  I can feel a sharp pain – it cuts like a knife. 

•  Necítím (neovládám) nohy •  My legs are numb. 

•  Mám rýmu. •  I have a runny nose. 

•  Cítím nevolnost většinou ráno. •  I feel nausea mostly in the morning. 

•  Je to pulzující bolest? •  Is it a throbbing pain? 

•  Měl mrtvici. •  He´s had a stroke. 

•  jakmile odstraníte obvaz, rána může začít 

svědit. 

•  When you remove the bandage, the wound 

may start itching. 

•  Cítím bodavou bolest - bodá jako dýka. •  I can feel a stabbing pain - it stabs like a 

dagger. 

•  Nemohu přestat kýchat. •  I can´t stop the sneezing. 

•  Během těhotenství se může objevit zácpa. •  Constipation may come during the pregnancy. 

•  Máte horečku? •  Do you have fever? 

•  Máte vyrážku? •  Do you have a rash? 

•  Je to tupá bolest, někdy intenzivnější, někdy 

méně. 

•  It is a dull ache - sometimes more, sometimes 

less intensive. 



•  Rána vypadá dobře. •  The wound looks good. 

•  Jak dlouho už zvracíte? •  How long have you been vomiting? 

•  Jak dlouho máte tyto potíže? •  How long have you had this trouble? 

•  Má dcera má neštovice. •  My daughter has small pox. 

•  Cítíte nějakou závrať? •  Do you feel any dizziness? 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. •  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  Vidíte tu jizvu. •  Can you see the scar? 

•  Nepropichujte ty puchýře. •  Do not puncture the blisters. 

•  Cítíte tu bouli tady? •  Can you feel the lump here? 

•  Jeho řeč byla nezřetelná. •  His speech was slurred. 

•  Nepijte alkohol, nekuřte. •  Do not drink alcohol, do not smoke. 

 

 

 

 



injured wound bleeding 

blister cardiac arrest stroke 

a burning pain a sharp pain a throbbing pain 

a dull ache a shooting pain a stabbing pain 

an ulcer a cramping pain a gnawing pain 

bruising cough constipation 

1  

 



zraněný rána krvácení 

puchýř srdeční zástava mrtvice 

palčivá bolest ostrá bolest pulzující bolest 

tupá bolest vystřelovací bolest bodavá bolest 

vřed křečovitá bolest hryzavá bolest 

odřenina kašel zácpa 
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itching fever dizziness 

nausea lump diarrhoea 

runny nose vomiting numb 

spots sore throat sneezing 

slurred speech shivering swelling 

cut infection shallow breathing 
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svědění horečka závrať 

nevolnost boule průjem 

rýma zvracení bezvládný, neovladatelný 

skvrny bolest v krku kýchání 

nezřetelná řeč třes otok 

rána, řez infekce povrchní dýchání 
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constipation an insect bite scar 

an infectious disease vitamin deficiency obesity 

a cold an allergy a contagious disease 

measles small pox flu, influenza 

heart attack a sore throat mumps 

how long have you had be in pain trouble 
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zácpa kousnutí hmyzem jizva 

infekční nemoc nedostatek vitamínů obezita 

nachlazení alergie nákaza 

zarděnky, spalničky neštovice chřipka 

infarkt angína příušnice 

jak dlouho máte být v bolestech problém 
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a runny nose trauma, an injury an allergy 

medical history diarrhoea a cough 

turn red ago a leech 

temperature  itch a rash 

-  -  smoke 

-  -  -  
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rýma zranění alergie 

anamnéza průjem kašlat 

zrudnout před (časově) klíště 

teplota svědit vyrážka 

-  -  kouřit 
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Where were you injured? The wound looks good. Stop the bleeding. 

Do not puncture the blisters. He´s had a cardiac arrest. He´s had a stroke. 

I can feel a burning pain – it 
burns like fire. 

I can feel a sharp pain – it 
cuts like a knife. 

Is it a throbbing pain? 

It is a dull ache - sometimes 
more, sometimes less 

intensive. 
Is it a shooting pain? 

I can feel a stabbing pain - it 
stabs like a dagger. 

The ulcer could burst. 
It is a cramping pain - comes 
and goes each five minutes. 

It is a gnawing pain. 

Do not touch the bruising. Cough as much as you can. I feel quite constipated. 

1  

 



Kde jste byl zraněn? Rána vypadá dobře. Zastavte krvácení. 

Nepropichujte ty puchýře. Měl srdeční zástavu. Měl mrtvici. 

Cítím pálivou bolest - pálí 
jako oheň. 

Cítím ostrou bolest, řeže jako 
nůž. 

Je to pulzující bolest? 

Je to tupá bolest, někdy 
intenzivnější, někdy méně. 

Je to vystřelovací bolest? 
Cítím bodavou bolest - bodá 

jako dýka. 

Vřed by mohl prasknout. 
Je to křečovitá bolest - 

přichází a odchází každých 
pět minut. 

Je to hryzavá bolest. 

Nedotýkejte se té odřeniny. Zakašlejte co nejvíce můžete. 
Cítím se docela ucpaný - 

mám zácpu. 

2  

 



When you remove the 
bandage, the wound may 

start itching. 
Do you have fever? Do you feel any dizziness? 

I feel nausea mostly in the 
morning. 

Can you feel the lump here? 
How long have you had the 

diarrhoea? 

I have a runny nose. 
How long have you been 

vomiting? 
My legs are numb. 

I have spots on my skin. I have a sore throat. I can´t stop the sneezing. 

His speech was slurred. I cannot stop the shivering. 
When will the swelling go 

down? 

Can you see the cut here? There is a risk of infection. He took a shallow breath. 

3  

 



jakmile odstraníte obvaz, 
rána může začít svědit. 

Máte horečku? Cítíte nějakou závrať? 

Cítím nevolnost většinou 
ráno. 

Cítíte tu bouli tady? Jak dlouho máte ten průjem? 

Mám rýmu. Jak dlouho už zvracíte? Necítím (neovládám) nohy 

Mám skvrny na kůži. Bolí mě v krku. Nemoho přestat kýchat. 

Jeho řeč byla nezřetelná. Nemohu se přstat třást. Kdy ten otok ustoupí? 

Vidíte ten řez tady? Je tady riziko infekce. Dýchal povrchně. 

4  

 



Constipation may come 
during the pregnancy. 

It happened after an insect 
bite. 

Can you see the scar? 

It is a highly infectious 
disease. 

Vitamin deficiency may be a 
problem. 

Obesity is one of 
civilisation's diseases. 

I have a cold. 
An allergy is mostly treated 

with antihistamines. 
It is highly contagious. 

I have never had measles. My daughter has small pox. I have flu. 

He has had a heart attack. I have a sore throat. My son has mumps. 

How long have you had this 
trouble? 

Are you in pain? Where? What is your trouble? 

5  

 



Během těhotenství se může 
objevit zácpa. 

Stalo se to po kousnutí 
hmyzem. 

Vidíte tu jizvu. 

Je to vysoce infekční nemoc. 
Nedostatek vitamínů může 

být problém. 
Obezita je jednou z 

civilizačních chorob. 

Jsem nachlazený. 
Alergie se většinou léčí 

antihistaminiky. 
Je to vysoce nakažlivé. 

Nikdy jsem neměl zarděnky. Má dcera má neštovice. Mám chřipku. 

Měl infarkt. Mám angínu. Můj syn má příušnice. 

Jak dlouho máte tyto potíže? Co vás bolí? Jaké máte potíže? 

6  

 



Do you have a runny nose? Have you had a trauma? 
Have you got an allergy to 

anything? 

What is your family medical 
history? 

Do you have diarrhoea? Do you cough? 

Did it turn red? How long ago? 
Have you been bitten by a 

leech? 

We will take your 
temperature, blood pressure. 

Is it itching? Do you have a rash? 

-  -  
Do not drink alcohol, do not 

smoke. 

-  -  -  

7  

 



Máte rýmu? Měl jste někdy úraz? Máte na něco alergii? 

Jaká je rodinná anamnéza? Máte průjem? Kašlete? 

Zrudlo to? Před jakou dobou? Kouslo vás klíště, had? 

Změříme vaši teplotu, tlak. Svědí to? Máte vyrážku? 

-  -  Nepijte alkohol, nekuřte. 

8  

 

 

 



Slovíčka-test 
•  svědit ................................................................. 

•  třes ................................................................. 

•  jizva ................................................................. 

•  povrchní dýchání ................................................................. 

•  angína ................................................................. 

•  otok ................................................................. 

•  puchýř ................................................................. 

•  rána, řez ................................................................. 

•  vřed ................................................................. 

•  příušnice ................................................................. 

•  bezvládný, neovladatelný ................................................................. 

•  klíště ................................................................. 

•  zrudnout ................................................................. 

•  vyrážka ................................................................. 

•  rána ................................................................. 

•  infarkt ................................................................. 

•  závrať ................................................................. 

•  křečovitá bolest ................................................................. 

•  rýma ................................................................. 



•  pulzující bolest ................................................................. 

•  obezita ................................................................. 

•  boule ................................................................. 

•  nákaza ................................................................. 

•  skvrny ................................................................. 

•  palčivá bolest ................................................................. 

•  anamnéza ................................................................. 

•  odřenina ................................................................. 

•  teplota ................................................................. 

•  nedostatek vitamínů ................................................................. 

•  před (časově) ................................................................. 

•  zvracení ................................................................. 

•  problém ................................................................. 

•  srdeční zástava ................................................................. 

•  zácpa ................................................................. 

•  bodavá bolest ................................................................. 

•  jak dlouho máte ................................................................. 

•  mrtvice ................................................................. 

•  ostrá bolest ................................................................. 



•  bolest v krku ................................................................. 

•  nevolnost ................................................................. 

•  horečka ................................................................. 

•  kousnutí hmyzem ................................................................. 

•  zarděnky, spalničky ................................................................. 

•  kýchání ................................................................. 

•  krvácení ................................................................. 

•  průjem ................................................................. 

•  infekce ................................................................. 

•  průjem ................................................................. 

•  tupá bolest ................................................................. 

•  kašel ................................................................. 

•  kašlat ................................................................. 

•  zácpa ................................................................. 

•  rýma ................................................................. 

•  zraněný ................................................................. 

•  chřipka ................................................................. 

•  neštovice ................................................................. 

•  zranění ................................................................. 



•  vystřelovací bolest ................................................................. 

•  infekční nemoc ................................................................. 

•  alergie ................................................................. 

•  svědění ................................................................. 

•  hryzavá bolest ................................................................. 

•  kouřit ................................................................. 

•  alergie ................................................................. 

•  nezřetelná řeč ................................................................. 

•  být v bolestech ................................................................. 

•  nachlazení ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Slovíčka-test-řešení 
•  svědit •  itch 

•  třes •  shivering 

•  jizva •  scar 

•  povrchní dýchání •  shallow breathing 

•  angína •  a sore throat 

•  otok •  swelling 

•  puchýř •  blister 

•  rána, řez •  cut 

•  vřed •  an ulcer 

•  příušnice •  mumps 

•  bezvládný, neovladatelný •  numb 

•  klíště •  a leech 

•  zrudnout •  turn red 

•  vyrážka •  a rash 

•  rána •  wound 

•  infarkt •  heart attack 

•  závrať •  dizziness 

•  křečovitá bolest •  a cramping pain 

•  rýma •  runny nose 



•  pulzující bolest •  a throbbing pain 

•  obezita •  obesity 

•  boule •  lump 

•  nákaza •  a contagious disease 

•  skvrny •  spots 

•  palčivá bolest •  a burning pain 

•  anamnéza •  medical history 

•  odřenina •  bruising 

•  teplota •  temperature  

•  nedostatek vitamínů •  vitamin deficiency 

•  před (časově) •  ago 

•  zvracení •  vomiting 

•  problém •  trouble 

•  srdeční zástava •  cardiac arrest 

•  zácpa •  constipation 

•  bodavá bolest •  a stabbing pain 

•  jak dlouho máte •  how long have you had 

•  mrtvice •  stroke 

•  ostrá bolest •  a sharp pain 



•  bolest v krku •  sore throat 

•  nevolnost •  nausea 

•  horečka •  fever 

•  kousnutí hmyzem •  an insect bite 

•  zarděnky, spalničky •  measles 

•  kýchání •  sneezing 

•  krvácení •  bleeding 

•  průjem •  diarrhoea 

•  infekce •  infection 

•  průjem •  diarrhoea 

•  tupá bolest •  a dull ache 

•  kašel •  cough 

•  kašlat •  a cough 

•  zácpa •  constipation 

•  rýma •  a runny nose 

•  zraněný •  injured 

•  chřipka •  flu, influenza 

•  neštovice •  small pox 

•  zranění •  trauma, an injury 



•  vystřelovací bolest •  a shooting pain 

•  infekční nemoc •  an infectious disease 

•  alergie •  an allergy 

•  svědění •  itching 

•  hryzavá bolest •  a gnawing pain 

•  kouřit •  smoke 

•  alergie •  an allergy 

•  nezřetelná řeč •  slurred speech 

•  být v bolestech •  be in pain 

•  nachlazení •  a cold 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty-test 
•  Je to hryzavá bolest. ................................................................. 

•  Měl jste někdy úraz? ................................................................. 

•  Cítím pálivou bolest - pálí jako oheň. ................................................................. 

•  Kouslo vás klíště, had? ................................................................. 

•  Nepijte alkohol, nekuřte. ................................................................. 

•  Cítíte tu bouli tady? ................................................................. 

•  Máte vyrážku? ................................................................. 

•  Vřed by mohl prasknout. ................................................................. 

•  Je to tupá bolest, někdy intenzivnější, někdy 

méně. 

................................................................. 

•  Mám skvrny na kůži. ................................................................. 

•  Jak dlouho už zvracíte? ................................................................. 

•  jakmile odstraníte obvaz, rána může začít 

svědit. 

................................................................. 

•  Co vás bolí? ................................................................. 

•  Obezita je jednou z civilizačních chorob. ................................................................. 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. ................................................................. 

•  Bolí mě v krku. ................................................................. 

•  Cítím nevolnost většinou ráno. ................................................................. 

•  Zrudlo to? ................................................................. 



•  Mám chřipku. ................................................................. 

•  Nikdy jsem neměl zarděnky. ................................................................. 

•  Cítíte nějakou závrať? ................................................................. 

•  Měl infarkt. ................................................................. 

•  Cítím se docela ucpaný - mám zácpu. ................................................................. 

•  Je tady riziko infekce. ................................................................. 

•  Nedostatek vitamínů může být problém. ................................................................. 

•  Je to křečovitá bolest - přichází a odchází 

každých pět minut. 

................................................................. 

•  Měl mrtvici. ................................................................. 

•  Je to vysoce infekční nemoc. ................................................................. 

•  Rána vypadá dobře. ................................................................. 

•  Máte horečku? ................................................................. 

•  Jsem nachlazený. ................................................................. 

•  Jak dlouho máte tyto potíže? ................................................................. 

•  Kašlete? ................................................................. 

•  Mám rýmu. ................................................................. 

•  Cítím ostrou bolest, řeže jako nůž. ................................................................. 

•  Je to vystřelovací bolest? ................................................................. 

•  Změříme vaši teplotu, tlak. ................................................................. 



•  Vidíte ten řez tady? ................................................................. 

•  Má dcera má neštovice. ................................................................. 

•  Dýchal povrchně. ................................................................. 

•  Můj syn má příušnice. ................................................................. 

•  Stalo se to po kousnutí hmyzem. ................................................................. 

•  Svědí to? ................................................................. 

•  Nemohu se přstat třást. ................................................................. 

•  Máte na něco alergii? ................................................................. 

•  Vidíte tu jizvu. ................................................................. 

•  Jaká je rodinná anamnéza? ................................................................. 

•  Máte rýmu? ................................................................. 

•  Mám angínu. ................................................................. 

•  Necítím (neovládám) nohy ................................................................. 

•  Zastavte krvácení. ................................................................. 

•  Nepropichujte ty puchýře. ................................................................. 

•  Jaké máte potíže? ................................................................. 

•  Kdy ten otok ustoupí? ................................................................. 

•  Měl srdeční zástavu. ................................................................. 

•  Nedotýkejte se té odřeniny. ................................................................. 



•  Jeho řeč byla nezřetelná. ................................................................. 

•  Během těhotenství se může objevit zácpa. ................................................................. 

•  Cítím bodavou bolest - bodá jako dýka. ................................................................. 

•  Je to vysoce nakažlivé. ................................................................. 

•  Je to pulzující bolest? ................................................................. 

•  Jak dlouho máte ten průjem? ................................................................. 

•  Kde jste byl zraněn? ................................................................. 

•  Před jakou dobou? ................................................................. 

•  Máte průjem? ................................................................. 

•  Nemoho přestat kýchat. ................................................................. 

•  Zakašlejte co nejvíce můžete. ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Věty-test-řešení 
•  Je to hryzavá bolest. •  It is a gnawing pain. 

•  Měl jste někdy úraz? •  Have you had a trauma? 

•  Cítím pálivou bolest - pálí jako oheň. •  I can feel a burning pain – it burns like fire. 

•  Kouslo vás klíště, had? •  Have you been bitten by a leech? 

•  Nepijte alkohol, nekuřte. •  Do not drink alcohol, do not smoke. 

•  Cítíte tu bouli tady? •  Can you feel the lump here? 

•  Máte vyrážku? •  Do you have a rash? 

•  Vřed by mohl prasknout. •  The ulcer could burst. 

•  Je to tupá bolest, někdy intenzivnější, někdy 

méně. 

•  It is a dull ache - sometimes more, sometimes 

less intensive. 

•  Mám skvrny na kůži. •  I have spots on my skin. 

•  Jak dlouho už zvracíte? •  How long have you been vomiting? 

•  jakmile odstraníte obvaz, rána může začít 

svědit. 

•  When you remove the bandage, the wound 

may start itching. 

•  Co vás bolí? •  Are you in pain? Where? 

•  Obezita je jednou z civilizačních chorob. •  Obesity is one of civilisation's diseases. 

•  Alergie se většinou léčí antihistaminiky. •  An allergy is mostly treated with 

antihistamines. 

•  Bolí mě v krku. •  I have a sore throat. 

•  Cítím nevolnost většinou ráno. •  I feel nausea mostly in the morning. 



•  Zrudlo to? •  Did it turn red? 

•  Mám chřipku. •  I have flu. 

•  Nikdy jsem neměl zarděnky. •  I have never had measles. 

•  Cítíte nějakou závrať? •  Do you feel any dizziness? 

•  Měl infarkt. •  He has had a heart attack. 

•  Cítím se docela ucpaný - mám zácpu. •  I feel quite constipated. 

•  Je tady riziko infekce. •  There is a risk of infection. 

•  Nedostatek vitamínů může být problém. •  Vitamin deficiency may be a problem. 

•  Je to křečovitá bolest - přichází a odchází 

každých pět minut. 

•  It is a cramping pain - comes and goes each five 

minutes. 

•  Měl mrtvici. •  He´s had a stroke. 

•  Je to vysoce infekční nemoc. •  It is a highly infectious disease. 

•  Rána vypadá dobře. •  The wound looks good. 

•  Máte horečku? •  Do you have fever? 

•  Jsem nachlazený. •  I have a cold. 

•  Jak dlouho máte tyto potíže? •  How long have you had this trouble? 

•  Kašlete? •  Do you cough? 

•  Mám rýmu. •  I have a runny nose. 

•  Cítím ostrou bolest, řeže jako nůž. •  I can feel a sharp pain – it cuts like a knife. 

•  Je to vystřelovací bolest? •  Is it a shooting pain? 



•  Změříme vaši teplotu, tlak. •  We will take your temperature, blood 

pressure. 

•  Vidíte ten řez tady? •  Can you see the cut here? 

•  Má dcera má neštovice. •  My daughter has small pox. 

•  Dýchal povrchně. •  He took a shallow breath. 

•  Můj syn má příušnice. •  My son has mumps. 

•  Stalo se to po kousnutí hmyzem. •  It happened after an insect bite. 

•  Svědí to? •  Is it itching? 

•  Nemohu se přstat třást. •  I cannot stop the shivering. 

•  Máte na něco alergii? •  Have you got an allergy to anything? 

•  Vidíte tu jizvu. •  Can you see the scar? 

•  Jaká je rodinná anamnéza? •  What is your family medical history? 

•  Máte rýmu? •  Do you have a runny nose? 

•  Mám angínu. •  I have a sore throat. 

•  Necítím (neovládám) nohy •  My legs are numb. 

•  Zastavte krvácení. •  Stop the bleeding. 

•  Nepropichujte ty puchýře. •  Do not puncture the blisters. 

•  Jaké máte potíže? •  What is your trouble? 

•  Kdy ten otok ustoupí? •  When will the swelling go down? 

•  Měl srdeční zástavu. •  He´s had a cardiac arrest. 



•  Nedotýkejte se té odřeniny. •  Do not touch the bruising. 

•  Jeho řeč byla nezřetelná. •  His speech was slurred. 

•  Během těhotenství se může objevit zácpa. •  Constipation may come during the pregnancy. 

•  Cítím bodavou bolest - bodá jako dýka. •  I can feel a stabbing pain - it stabs like a 

dagger. 

•  Je to vysoce nakažlivé. •  It is highly contagious. 

•  Je to pulzující bolest? •  Is it a throbbing pain? 

•  Jak dlouho máte ten průjem? •  How long have you had the diarrhoea? 

•  Kde jste byl zraněn? •  Where were you injured? 

•  Před jakou dobou? •  How long ago? 

•  Máte průjem? •  Do you have diarrhoea? 

•  Nemohu přestat kýchat. •  I can´t stop the sneezing. 

•  Zakašlejte co nejvíce můžete. •  Cough as much as you can. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


